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quelqu’ouvrage utile sur la science qu'il pro.
fesse , il recoit une pension additionnelle de
dix livres ( 240 fr.); et si aprés vingt ans il
produit un nouvel ouvrage de quelque valeur,
il obtient une pension additionnelle de vingt
livres (480 fr. ); mais s'il perfectionne ou in-
vente quelque systeme qui puisse étre adopté
et utile dans sa classe, il aura droit a une pen-
sion de trente livres par année (720 fr.), sa
vie durant, en addition a la premiere, a con-
dition qu’il cédera au corps son droit de pro-
priété sur cet ouvrage.

Les profits de Vimprimerie de Vuniversité
sont destinés, premié¢rement, a composer un
fonds de trois mille livres sterling (72,000 fr.);
on préléeve ensuite, sur le surplus du produit,
soixante livres par an (1,440 fr.), pour ache-
ter des livres; aprés quot le reste est partagé
tous les quatre ans par portions égales entre
les recteurs, professeurs, bibliothécaires et
corvecteurs de 'imprimerie.

La bibliotheque contient plusieurs milliers
de volumes, la plupart modernes et bien choi-
sis, tous rassemblés par D. Francisco Perez
Bayer, et qu'il a donnés a cette université.
Javais souvent diné chez lui 3 Madrid , ou je
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voyais le recteur avec lequel j'eus le plaisic
de renouveler connaissance 4 Valence. Il me
fit ’'honneur de me conduire dans la biblio-
theque, et il me montra, dans son apparte-
ment particulier, une riche collection de ta-
bleaux. Ce sont sur-tout des ouvrages des
meilleurs maitres d’Italie, et sur-tout de Flo-
rence; il‘y a aussi quelques belles produc-
tions de Juanes.

Le recteur est un homme profondément
instruit, et trés-zelé pour Pavancement des
sciences dans son corps. Il entreprit, pour cet
effet, un voyage 2 Madrid, et ¢’est a lui qu’on
peut attribuer tous les réglemens nouvelle-
‘ment établis, ainsi que le plan incomparable
d’études , contenu daus I'édit royal auquel
j’ai renvoyé. 1l fait beaucoup d’honneur a son
jugement, et ¢'il est mis en exécution, il ren-
dra cette école une des plus respectables de
PEurope.

Outre la bibliotheque de 'université, il y a
quatre galeries du palais de Yarchevéque des-
tindes au méme obhjet, et qui contiennent
trente-deux mille volumes, parmi lesquels on
voit plusieurs ouvrages modernes dans toutes
les branches de la littérature. A Dexpulsion
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des Jésuites, vers 1759, cette collection ne
consistail que dans leurs dépouilles ; mais les
dignes prélats qui depuis ont été honorés de
Parchiépiscopat de cette ville, ont beaucoup
augmenté le catalogue, en y ajoutant un
grand nombre des meilleures productions qui
ont paru en Europe depuis le commencement
du dix-huitieme siecle.

Si la littérature renaissait en Espagne, je
suis porté & croire que ce serait & Valence.
Les hommes de génie n’y manquent pas; et
toutes les fois qu’ils prendront la plume, il
n’y a pas d'imprimerie qui puisse rendre plus
de justice a leurs ouvrages, que celle qui est
élablie dans cette ville. Quiconque a I'occa-
sion de voir le précieux traité de Francisco
Perez. Bayer, sur les monnaies Hebraico-
Samaritaines,imprimé par Montfort, pensera
avec mol qu'aucune nalion ne peut se vanter
d’avoir produit un ouvrage qui lui soit supé-
rieur.

Je fus frappé, en traversant la ville pour
voir ce qu’il y avait de plus remarquable, de
trouver autant de misere, de pauvreté et de
haillons, quoiqu’elle soit dans un état tres-
florissant, et que Populence y régne parmi les
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citoyens en général, soit marchands, com-
“mercans, ecclésiastiques, militaires ou pro-
Priétaires de terres. L’hospice, ou la maison
publique de travail, entretient deux cent
yingt hommes, cent cinquante garcons, deux
cent quatre-vingts femmes, et quatre-vingt-
dix filles, qui sont tous bien nourris, bien ha-
billés, bien logés; cependant la ville four-
mille de mendians. Je hasardai une suppo-
silion qui se trouva vraie, c’est que les ecclé-
siastiques distribuent de P'argent, et les cou-
vens du pain et du bouillon, tous les jours &
midi, a tous ceux qui viennent a leur porte.
Celte circonstance explique suffisamment la
cause de cette multitude de misérables qui,
a Valence comme ailleurs, sont toujours dans
une exacte proportion avec les actes d’une cha-
rité mal entendue. Lorsque les plus fainéans
se portent bien, ilsne peuvent jamaismanquer
de pain, et lorsqu’ils sont malades, ils ont un
hopital qui est tonjours prét a les recevoir.
Si les individus fainéans ou adonnés au vice
sont tentés d’abandonner leurs enfans, le
méme hépital fournira i ces étres sans appui
un berceau el une tombe.

Je pris la note de tous les malades et des
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enfans-trouvés de cet hopital pendant Pannée
précédente, qui finissait au 51 décembre 1786,

On y avait regu quatre mille huit cents
paysans ou gens du peuple, dont trois mille
neuf cent vingt-six sortivent,deux cent trente-
cinq restérent, et six cent trente-neuf mou-
rurent. 11 y entra huit cent quatre-vingt-dix
militaires, dont sept cent quatre-vingt-deux
en sortirent guéris, quatre-vingt-un resleérent,
et vingt-sept moururent. Il y avait eu trois
cent trente-deux enfans-trouvés, dont cent
cinquante-neuf moururent. Ainsi nous voyons
quil était mort a I'hopital un individu sur
trente-trois militaires, et 2 peu pres un sur
sept des gens du peuple. Cette différence
vient de ce que, dans les plus basses classes,
on ne porte les gens a I'hopital que lors-
qu’ils sont mourans, afin d’épargner les frais
d’ensevelissement. Quant aux enfans-irou-
vés, un peu moins de la moitié meurt dans
Pannée.

Un établissement qui mérite les plus grands
éloges, est un monte pio, ou banque pour
venir au secours des fermiers qui sont hors
délat d’acheter des semences. Ils ne payent
point d’intérét pour- ce prét; les fonds sont
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fournis, comme a Malaga, par les espolios

vacantes de I'église, c’est-a-dire, les effets
des chanoines décédés et les bénéfices va-
cans. Une institution semblable qui a pour
but 'avancement de Pagriculture et I'encou-
ragement de I'industrie, est certainement po-
litique et sage, lorsqu'on considére la pau-
yreté des fermiers, et leur manque général
de capitaux. C’est de ces mémes fonds qu’on
fournit dans la Gallice desbateaux et des filets
aux pécheurs.

Il n’y a pas de ville en Espagne ou I'on fasse
plus d’atlention aux beaux-arts qu’a Valence.
L’académie publique de peinture, de sculp-
ture et d’architecture est tres - fréquentée, et
plusieurs éleves semblent vouloir s’y distin-
guer. Il est trés-important aux Valentins d’a-
voir de bons dessinateurs pour leurs manu-
factures de soie, de porcelaine et de toiles
peintes. ’

La manufacture de soieries est la plus im-
portante, parce qu’elle est la plus appropriée
ala nature du sol et du climat. En 1718, il n’y
avait pas plus de huit cents métiers; mais
quand on éta les taxes oppressives, le com-
merce augmenta, les manufactures fleurirent;
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et avant 1740, les métiers s'élevaient a deux
mille *. En 1769, don Antonio Ponz estimait
le nombre des métiers en.ville, a trois mille’
cent quatre-vingt-quinze Y compris cent sept
métiers pour des bas; et il le portait dans
toute la province, a trois mille quatre cent
{rente-sept; ce qui exigeait 622,250 livres de
soie. Ce commerce augmenta chaque jour; et
un homme qui y est intéressé, m’a assuré qu'il
y a maintenant cinq mille métiers d’éloffe de
soie, et trois cents métiers pour les bas. Leurs
soies sont de trente pour cent meilleur mar-
ché que celles de France, et pourtant elles ne
peuvent pas soutenir la concurrence de leurs
rivales.

11y a a Alcora, dans le voisinage de Va-
lence, une manufacture de porcelaine qui a
été établie avec beaucoup de succes par le
comte d’Aranda, et qui mérite de I'encoura-
gement. Je fus tres-content de leur dorure;
elle est trées-honne, et le directeur m’a dit
quune expérience de plusicurs années lul
avait appris qu’elle était tres-durable.

Je fus sur-tout tres-content de la manufac-

' Voyez Restablecimiento de las Fabricas por D- Ber-
nardo de Ulloa.
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tare des carreaux peints. Les appartemens les
plus élégans de Valence en sont carrelés, et
ils sont remarquables par leur propreté, leur
fraicheur et leur élégance. Ces carreaux sont
plus forts et beaucoup plus beaux que ceux
quon faisail anciennement venir de Hollande
en Angleterre.

Le commerce de Valence est considérable :
mon respectable ami, I’abbé de Cavanilles,
fixe le produit de cette fertile province en
1770, 4 soixante-cinq millions de livres, ou
2,708,333 liv. sterl. En voici le détail :

Livres.
DatteSiecoss edesasrosssrsasbesanssss 300,000
TFigues, 60,000 quintauxa 8livie.es.... 480,000

Lin, 30,000 Zd.ccvvvee 2500 v00eese.ee 1,000,000
Chanvre, 25,000 id.ces @ 404ssese.v.ee 1,000,000
Huile, 100,000 id.sv .o @ 4Deessereasre 4,500,000
Raisins, 60,000 id. s+ .2 10sesve.s0nns 600,000
Riz, 140,000 id.c s ee 857 0veuaces. 5,180,000
Soie , 2,000,000 livres.. 4 15......4.00. 30,000,000
Bois, 25,000 quintaux.. & 40...e0.04 00 920,000
Vins, 5,000,000 cantarosa 15 sousss...+s 2,250,000
Grains , tels que froment , avoine, mais et

oranges, citrons, amandes, soude, carou-

bes, spart, sel, miel, poisson, etc. efc. 18,270,000

65,000,000
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Je suis porté a croire que l'on a oublig
Yeau-de-vie dans ce résumé; car elle est cep-
iainement un objet trop considérable poup
étre compris dans un des ez cactera. La quan-
tité qu’'on en exporte monte ordinairement }
sept ou huit mille pipes, dont la plupart vien-
nent jusqu’a nous par Guernesey, sous le nom
d’eau-de-vie de Irance.

La soie, suivant Bernardo Ward , se monte
a un peu plus d’un million de livres.

L’exportation ordinaire de Valence con-
siste en spart , trois ou quatre cat‘gaisons pour
Iltalie et la France.

Figues , deux cargaisons.

Chanvre; ne s'expédie qu’a Carthagéne pour
Pusage de la flotte.

Raisins, quinze navires chargés chacun de
deux mille quintaux.

Vins, trois ou quatre mille pipes.

Laines, environ trente mille arrobas pour
le Languedoc et Génes.

Soieries pour ’Amérique, un million deux
cent mille livres pesant.

A présent il n’est plus permis d’exporter de
la soie non manufacturée, i moins que le prix
n'en soit trop élevé pour les manufacturiers
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da pays. Les conséquences de cette prohibi-
tion absurde sont :

1° Qu’une grande partie des soies d’Espa-
gne sont exportées par contrebande toutes les
fois quil en manque en France ou en Por-
tugal.

2° Que les Francais ont considérablement
augmenté leurs plantalions de muriers dans
le Languedoc, et que les Italiens et les Por-
tugais en ont fait de méme dans leurs états.
Le roi de Prusse a aussi introduit derniére-
ment en Silésie cette branche d’agriculture,
et il y donne tant de soins et d’attention, qu’en
1783 elle a produit onze mille livres pesant.

3° Non-seulement la quantité de soie que
I'Espagne produit est moindre, mais sa qualité
est plus mauvaise et le prix de sa main-d’cen-~
vre plus élevé que si les ports lui élaient ou-
verts et si le commerce était libre. La maxime
sur laquelle se sont fondés les Espagnols fut
posée en principe par Colbert, lorsqu’il mit
des entraves au commerce du blé dans P'in-
tention de rendre les denrées moins chéres,
et cela pour favoriser des manufactures. Mais
Pexpérience a prouvé la folie de cet expe-
dient ; car les Anglais, en permettant 'expor~
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tation des grains, en ont augmenté la quans
tité, diminué le prix, et établi son cours 4 un
taux presque uniforme et régulier. Avant ce
temps, le prix du blé éprouvait des variationg
extrémes de seize guinées a trois schellings le
guarter’. A mesure qu’on rendit la liberté ay
commerce des grains, leur prix moyen dimi-
nua, et le conurs du marché fut plus régulier,

Le marquis de la Ensenada permit, en 1752,
que le froment,l’orge, le riz et le mais pussent
circuler librement d’une province a une au-
tre; et en 1774, M. Turgot, dont le souvenir
vivra 4 jamais en France, y accorda la méme
liberté. Les conséquences en furent égale-
ment heureuses dans les deux royaumes. Mais
malgré ces expériences sur P'article des grains,
toutes les nations de ’Europe , méme les plus
éclairées, onl des vues peu étendues; et par
leurs restrictions impolitiques, font le plus
grand tort & Vagriculture, au commerce et
aux manufactures. Un auteur rempli de saga-
cité et qui a écrit sur P'économie politique, 2
observé, avec raison, que les étals modernes
paraissent rarement penser a la fois a plus
d’une classe de leurs sujets, et qu’ils s’occu-

' Le quarter vaut huit boisseaux d’Angleterre.
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pent ordinairement de la classe la moins im-
portante; car dans la prohibition de Vexpor-
tation, ils pensent seulement auzx acheteurs
de Uintérieur, lorsqu’ils deyraient penser
aux vendeurs qui sont qussi de lintérieur ;
et par la prohibition de Pimportation, ils pen-
sent seulement aux vendeurs et point aux
acheteurs, ce qui est justement Pinverse de
ce qu’ils devraient faire, parce que lorsqu’un
individu industrieux a appris qu'il peut faire
quelque bénéfice dans une vente, ou une éco-
nomie dans l'achat de quelque objet, I'élat
doit faciliter ses opérations qui, en propor-
tion de I'étendue de Paffaire, produirait une
balance en faveur du pays. On devrait tou-~
jours se rappeler que les demandes créent le
produit.

Si on permettait I'exportation des soies, le
prix s’en éleverait aussitét; mais I'augmenta-
tion du prix restreindrait 'exportation. D’un
autre c6Lé , encouragement qu’on donnerait
ainsi au produit, en augmenterait la quantité,
et par conséquent en diminuerait & la fin le
prix, juqu’a ce que chaque chose ett pris son
niveau naturel. Lorsqu’il y a une question i
décider enire Pagriculture et les manufac-

1L 18



2 VOYAGE

tures,l'Espagne ne devrait jamais hésiter; elle’
doit, sous tous les rapports, donuer toujours
la préférence a la premiere , comme bien plug
avantageuse Pétat.

Peu de pays ont pris plus de peine que PEg
pagne pour augmenter les plantations de toule
espece, mais particulierement celle des mii
riers. Par un édit royal daté de 1567, on auto-
risa des commissaires a faire, avec un a/gua-
2il et un eseriyano, des tournées dans le pays
pour forcer les communautés, sous peine d’a-
mende, 2 planter en arbres, dans un temps
fixé, leurs montagnes et leurs terres incultes;
etles particuliersh faire des haies, en fixant Ves-
pece d’arbres et la distance a laquelle ils de-
vaient étre plantés. Mais comme on n’a pris
aucunes mesures concernant les pépinieres,
la défense et Parrosement des jeunes plans, le
pays continue & étre dénué d’arbres. 1l est
vrai que le préjugé national est si fort con-
ir'eux, comme étant le refuge des oiseauxet
exposant le propriétaire du sol a beaucoup de
désagrémens, que peu de gens sont portésa
en planter. Des inspecteurs surveillent les pro-
priétaires, a qui il n’est pas permis de couper;
sansune permission particuliere, méme un mu-~
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yier qui se géte ; il violait cette loi et 5%l pre-
nait un arbre pour quelque usage domestique,
il faudrait qu’il gagnat les inspecteurs par des
Présens et de bons repas,afin d’éviter les pour-
suites et la condamnation i une amende.

On trouve dans I'édit royal concernant les
reglemens des plantations, publié en 1748, les
clauses suivantes :

S 2. Les intendans deyront spécifier, dans
leurs registres, le nombre des arhres de toute
espece qui existent dans leurs différens dis-
iricts. , . -

§ 5. Ils devront enregistrer les chefs de fa-
mille, et les obliger a planter chaque année
trois arbres ; cependant les veuves, si elles sont
pauvres, en seront dispensées.

§ 15. Le ministre de la marine visitera per-
sonnellement les différens districts , et exami-

. nera I’état des arbres.

§ 20. Aucun arbre ne pourra étre coupé
pour chauffage sans un certificat de Vescri-
vano du village , qui prouve que Parbre était
mort.

S 23. Les intendans régleront le prix du
bois de chauffage.

S 30. Aucun propriétaire ne pourra couper
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aucun de ses arbres pour construire ou répa-
rer, sans la pcrmlssmn de lintendant. La ye-
guéte écrite i ce sujet spécifiera la quantiié
d’arbres requise et l‘usage auquel on les des-
tine.

§ 51. La requéte étant adressée au suhdé-
égué de Pintendant, sera envoyée par lui ala
cour de justice ; €t aprés en avoir re¢u un cer-

iificat qui i)t‘OuVG Ja vérité des allégations et
qui fixe la place la plus convenable pour abal-
ire le nombre d’arbres nécessaire, Tintendant
ou son député donnera ladite permission, &
condition que le propriéiaire plantera trms
arbres pour un. .

La soie d’Espagne n’est pas aussi recher-
chée que celles des aunires pays, a cause de
son inégalité, cependant elle convient tres-

Dbien pour certains objets. C'est a cause de
ceite qualité inférieure que Vimportation de
la soi¢ d'Tispagne en Angleterre a toujours
é1é peun considérable et a peine digne d’atten-
tion. En 1779, elle ne s'éleva qu’a quarante«
quatre livres et un tiers, et lannée suivante a
‘soixante-cing; mais en 1782, nous en tirimes
d’Espagne cinq cent quarante-une livre unt
iiers, et Yannée suivante, treize cent trente
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neuf livres; apres quoi pendant trois ans nous
n'en rectimes plus. Mais en 1784, nous four-
pimes a I'Espagne six mille trois cent six liv.
de sole crue, et quatre ans aprés nous y en-
yoyimes cinq mille sept cents livres de soie
filée, et nous reciimes en retour trois cent
quatre-vingt-treize livres de soie non prépa-
rée, et cent quarante-une de filée.

La quantité moyenne de soie travaillée que
les Espagnols prennent chez nous, s’est trou-
vée, dans le cours de six années consécutives
de 1783 a 1788, d’apres les livres de la douane,
se monter par an & cent soixarte-six livies de
pitces de soieries pour meubles; cing cent
soixante-dix-huit livres de bonneterie; trois
cent soixante-dix-neuf livres d’étoffes mélées
avec dufil, et quinze centsix livresd’étoffesmé-
lées avec delalaine. Ils préfeérent certainemerit
les éloffes des Francais qui, sous le rapport du
golit, peuvent avec justice prétendre a la pré-
férence. Les tisserans de Valence, formés sur
ces modeles, par le secours de leur école de
dessein nouvellement établie, et convenable-
ment encouragée par la société économique,
doivent faire de grands progres, et pourront,
dans la suite, rivaliser avec ceux de Lyon, qui
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ont a présent la supériorité sur tous les ay<
ires. ;

Si nous pouvons en croire Bernardo Ward ;
il fut un temps ou I'Espagne produisait eg
employait a ses propres métiers dix milliong
de livres de soie; tandis qu’a présent elle n’ep
produit quun peu plus d’'un million, dont la
moilié est exportée en nature.

Le mirier de Valence est le 4/anc, comme
le plus convenable & une plaine bien arrosée;
A Grenade, on donne la préférence au noir,
comme venant bien dans les terrains élevés et
comme plus durable jplus fécond en feuilles,
et donnant une soie plus fine et plus précieuse;
mais il ne commence i fournir de bonnes ré=
coltes que vers la vinglieme année de planta=
tion. On estime dans cette province que cing
arbres produisent deux livres de soie.

J’eus la curiosité d’examiner leur méthode
de nourrir les vers a soie ; ces industrieux in-
sectes sont répandus sur des tablettes d’osier
placées les unes au-dessus des autres , tout au
tour et méme aumilieu de chaque appartement,
de maniére a ne laisser que la place nécessaire
a la femme qui leur porte leurs provisions. Je
vis dans une maison le produit de six onces de
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graine, et j'appris qu'on estimait que, pour
chaque once de graine, pendant la saison de
la nourriture, il fallait soixante arrobas de
feuilles évaluées deux livres cinqg schel. (54 fr.).
On suppose que chaque once de graine fournit
dix livres de soie de douze onces. Lie 28 mars,
les vers commencent a éclore, etle 22 mai ils
se meltent  filer; le onzieme jour depuis celui
ou ils ont éclos, ils dorment, et le quatorzieme
ils se réveillent pour manger encore; ils re-
coivent alors deux fois par jour de la nourri-
ture, jusqu’au vingt - deuxieme jour. Alors,
apres qu’ils ont dormi encore une fois pendant
trois jours sans interruption, on leur donne
trois fois par jour de la nourriture ; et ainsi
alternativement , ils continuent de manger
pendant huit jours et de dormir pendant trois,
jusqu’au quarante-septieme, apres lequel ils
mangent avec voracité pendant dix jours, et
8ils ne sont pas restreints dans leur nourriture,
ils consomment quelquefois de trente a cin-
quante arrobas de feuilles en vingt - quatre
heures. Ils grimpent alors dans des bouquets
de romarin, placés a cet effet entre les ta-
bleites, et commencent a filer.

En les.examinant, on les voit évidemment
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tirer deux fils & la fois, et les coller ensem-
ble, en les couvrant de gluten. Clest ce qui
peut se prouver par Pesprit-de-vin qui dis-
soul le gluten ou la cire, et laisse les fils intacts,
Apres avoir €puisé son magasin, le ver change
de forme, et devient une nympbhe ; il s’écoule
en toul soixanle-onze jours, depuis celui o
le petit animal a éclos , jusqu’a celui ot il sort
avec ses ailes, et ou ayant trouvé un compa-
goon il se met a pondre ses ceufs. Aprés six
jours de ceite période de leur existence, ces
animaux ayant répondu au but de leur créa-
tion, meurent tous les deux; ce devrait étre
le cours naturel de leur vie; mais pour em-
pécher la soie d’étre gatée , on étouffe le ver
en jetant les cocons dans de I'eau bouillante,
et on fait dévider la soie aux femmes et aux
enfans.

Les versa soie placés dans des appartemens
clos sont irés-sujels aux maladies ; mais lors-
quils vivent en plein air comme & la Chine,
ils sont non-seulement mieux portans et plus
forts , mais ils donnent aussi de-la meilleure
soie. Il parailt en éire d’eux précisément de
méme que des malades que 'on mene 4 I'hé-
pital ; ou des enfans-irouvés qu'on confine
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dans des maisons de travail. C’est pour cette
aison que lingénieux abbé Bertholon con-
seille de se procurer de la Chine quelques vers
i soie sauvages, et de les laisser en plein air,
en les préservant seulement de la pluie par
quelqu’abri; il est persuadé que la race pour-
rait ainsidevenirassez robuste pour supporter,
par la suite, toutes les variations des saisons.
Il y a ala Chine trois espéces de vers
soie : deux vivent sur les feuilles des frénes et
des chénes; et la troisieme, qui se nourrit
particulicrement d’une espéce de poivrier
appelé fagara : la soie que donnent ceux-ci
est remarcuable par sa force; elle se lave
comme: du linge, et ne peut se graisser.
Cet article de luxe introduit d'Asie en
Europe, par deux moines qui apporteéreut des
vers a soie a Constantinople, n’eut d’abord
que des progres ires-lents. Il fut peu connu
en Europe, excepté en Greéce, depuis Pan-
née 551 de l'ére chrétienne, jusquen 1150,
que Roger I1, roi de Sicile pilla Athénes, et
apporta des vers a soie a Palerme. De la, ils
se répandirent promptement en Italie et en
Espagne; mais les bas de soie furent inconnus
en Angleterre avant le régne de la reine Eli-



485 VOYAGE

sabeth ; et on voil en Lcosse une letlre de
Jacques VI, au comte de Mar, ouil lui de-
mande de lui en préter une paire, avec la.
quelle le comte avait paru a la cour, parce
qu'il devait donner audience 2 'ambassadeur
de France.

La soie est certainement le produit le plus
considérable de la province de Valence, puis-
qu’il est presqu’égal a tous les autres articles
réunis; et s’il recevait des encouragemens
convenables, il serait une source inépuisable
de richesses pour ce royaume ; car quiconque
a vu les Epagnols qui habitent la cite de la
mer , ne peutl les croire paresseux : quant
au sol, au climat et aux avantages du local ,
peu de contrées peuvent étre comparées i
cette partie de l;Espagne.

La terre, dans celte fertile vallée ne se
repose jamais ; car une récolte n’est pas plutét
enlevée, que le fermier commence & préparer
le terrain pour une autre. Il laboure avec un
cheval, et ne cherche jamais qu’a pulvériser
le sol. Iinstrument dont il se sert est admi=
rablement calculé pour cet objet, si on con=
sidere quil remue la terre huit ou dix fois

par an. Leur agriculture ne leur offre ni Poc-
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casion de briser le gazon, ni celle de le laisser
Poqrrir; et par conséquent, ils ne peuvent
firer aucun avantage du soc, des nageoires,
pi des oreilles de nos charrues. En traversant
la vallée , et lors de mes excursions autour
de la ville, j'observai qu’ils butaient leur
mais avec des houes plus larges que nos bii-
ches ordinaires.Cet instrument est bien adapté
a leur sol, a leur culture et a leurs récoltes.
Ils exécutent cette opération pénible avec la
plus grande vitesse.

Ils divisent leur terrain en planches trés-
larges, et entierement plates; 'eau en couvre
toute la surface : elle y est stagnante pendant
quelques jours, apreés quoi on la fait couler.

Je vais donner une notice succinte des ré-
coltes, afin de faire connaltre 'extréme ferti-
lité de cette vallée; j'indiquerai le temps ou
Yon seme chaque objet, et celui ou on le
recueille, ce qui montrera comment ils se suc-
cedent; je donnerai le produit moyen du fro-
ment, de orge, de 'avoine,, dumais et duriz,
en proportion avec la qualité des semences.

Le froment se seme au commencement de
novembre , et se récolte au milieu de juin; il
‘donne de vingt & quarante pour un,
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L’orge se séme en octobre, et en mai op
en retire de dix-huit 4 vingt-quatre pour up;

L’avoine reste sar terre depuis le miliey
d’octobre jusquwau milieu de juin, et donne
de vingt a trente pour un.

Le mais suit I'orge comme seconde récolte
de I'année, et lorsque la saison est favorable,
il rend & la fin d’octobre cent pour un.

Le riz se seme ordinairement aux environs
du 1°" d’avril : il se transplante en juin; et
en octobre, il produit au fermier quarante
fois la semence.

Les garbanzos (pois-chiches) levent aux
environs de janvier, et se recueillent alafin
de juin.

Les guisantes (pois) occupent Ia terre de
septembre en avril ou mai.

Les feves peavent se semer, soit de honne
heure en automne, ou au commencement de
Pannée.

Le chanvre se séme en avnl et s’arrache
au milieu de juin.

Les récoltes intermédiaires consistent en
choux, choux-fleurs, carottes, panais, hari-
cots, porreaux, ail, oignons, turneps, arli~
chaux, tomates, laitues, capres, concombres,
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melons, quatre especes de calabaza ( cu-
curbita lagenaria ) *, et en sandies (une autre
espéce de cucurbita) ainsi qu’en une variété
d’autres objets bons 2 manger dont le nom ne
se présente pas & ma mémoire.

Ainsi, graces a un soleil qui échauffe, a une

grande abondance d’eau, & une riche variété
de récoltes assoriies a chaque saison de I'an-
née, la terre reconnaissante paye au labou~
reur son travail, au moins trois fois dans le
cours de douze ou treize mois.

La roche m’a paru étre calcaire dans tous les
endroits ou elle se montre. On trouve en abon-
dance de la craie a Picacente, a deux lieues
de laville, Toutes les montagnes voisines four-

+ On caltive dans quelques jardins en Espagne, une
espece de courge qui n’est point bonne a manger, mais
qui, malgré cela, est d’'une grande utilité pour les habi-
tans des campagnes ; elles ont la forme des grandes bou-
teilles & long cou. Quand elles sont miires, on les laisse
sécher , et on leur fait une ouverture suivant Pusage au-
quel on les destine ; sion en dte un segment de coté, elle
forme un instrument propre & puiscr, et le cou sert de
manche ; si c’est a Pextrémité du con qu’est I'ouyerture,
elle sert de bouteille ; et sia Iextrémité opposée on en fait
un autre, alors elle sert d’entonnoir pour transvaser Ie
vin et ].’mtrodun‘e dans les tonneaux.
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nissent de la pierre calcaire et du bon marhyre,
Ce qui est digne de remarque, clest que
M. Bowles a découvert du vif argent dang
les roches calcaires, soit ici, soit prés de
San - Felip. Je ne saurais dire qu’elle affj-
nité existe dans d’autres pays entre ces subs-
tances ; mais je ne crois pas qu'on ait trouyé
en Espagne du cinabre dans le granit oy
dans le schiste.

La recommandation dont m’avait honoré
le comte de Ilorida-Blanca, était pour le due
de Crillon, gouverneur et capitaine général
de toute la province. Je ne pouvais quéire
heureux sous une pareille protection. Javais
acces aupres’de lui a toute heure, et je dinais
presque lous les jours avec lui; lorsqu’il en
avait le temps, je jouissais de sa conversation;
mais lorsqu’il était occupé, il me renvoyait
dans la compagnie des dames. Je rencontrai
la les principaux habitans de Valence qui
€étaienl invités ou 4 sa table, ou a la zertulia.

Parmi les personnes d’un caractére remar-
quable que jai yues dans son palais, celle qui
m’a le plus frappé, élait un petit garcon
élevé dans un couvent et destiné i la chaire;
on Ien fit sortir pour me procurer Voccasion

'y
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de le voir. Il navait pas plus de douze ans;
mais son jugement, sa mémoire, son imagi-
pation étaient si formés que, sans aucune pré-
paration, il pouvait discourir avec justesse
sur quelque sujet qu’on lui proposit, et il
ayait tant de talent naturel comme orateur,
que ses périodes €taient harmonieuses, ses
expressions fortes, son débit gracieux, et ses
argumens bien choisis. Quoique Papparte-
ment fut rempli de personnes distinguées, il
pe fit point intimidé, et son attention ne
parut pas étre distraite par la variété des
objets et des amusemens différens auxquels
plusieurs personnes se livraient. J’appris que
les peres dua couvent ou demeurait cet enfant,
trouvant en lui des dispositions singuliéres ;
avaient pris des peines infinies péur son édu-
cation. :

Le wisk est le jeu favori du duc; mais
comme il n’y en a jamais plus d’une table chez
lui, les autres personnes font erdinairement
la conversation. C'est une méthode beaucoup
plus agréable que celle de quelques familles
espagnoles, qui ont la coutume de placer les
personnes qui viennent les visiter 2 une
longue table, ot Ion passe toute la soirée i
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quelques jeux qui n’occupent ni la mémojpe
ni le jugement‘, ni aucune des facultés de
Tesprit. Le jeu le plus généralement adopi¢
est la loterie.

Dés qu'une personne distinguée venait 4 Ia
zertulia , le duc avait labonté de me présens
ter i elle. Comme ecclésiastique, je désirais
étre présenté a larchevéque, maisil n’était pag
2 la ville, et vivait retiré a la campagne. Ma
curiosité fut vivement excitée par les réponses
différentes que me firent ceux auxquels je
m’adressai pour avoir quelques détails sur le
caractere de ce prélat. Quelques-uns me le
dépeignirent comme une bonne espece d’hom-
me, mais un peu trop sévere; d’autres mele
représenterent comme un moine, retiré du
monde, austére a exiréme, et enticrement
misantrope. Je n’eus pas plulét témoigné au
duc mon désir d’étre introduit auprés de ce
prélat, au moyen d’une lettre de recomman-
dation, qu’il alla obligeamment plus loin que
je ne lui demandais; car il lui envoya un
message pour convenir du jour olr nous pour
rions le trouver a sa campagne, et il m’y mena
dans sa voiture. ]

En allant, nous traversimes Burjasos, o
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Jes Romains avaient leurs greniers souter-
rains. Il en reste trente-sept qui sont remplis
de blé pour I'usage de la ville.

Lorsque nous arrivimes 4 I'agréable habi-
fation de l'archevéque, il nous recut avee
politesse, et je fus enchanté de trouver dans
ce bon vieillard, toute P'aisance, Paffabilité,
les maniéres agréables etla douceur qui con-
yiennent a sa dignité et a son ige. Loin d’avoir
de I'humeur, il était gai et prévenant, et sa
conversation était aisée et extrémement ins-
tructive. Aimant l’étude, il évitait les dissi-
pations inévitables dans une ville comme
Valence ; et sa piélé, pen ordinaire, lui faisait
chercher la solitude ; cependant il était atten-
iif 4 tous les devoirs de son élat, et lorsqu’il
en trouvait Poccasion, il savait entretenir
agréablement ses amis; en un mot, il me pa-.
rut précisément ce qu'un évéque doit étre.

En retournant 4 Valence, j'exprimai au
duc la satisfaction que m’avait fait éprouver
cette visite 4 Parchevéque; il me confirma
dans la bonne opinion que j'avais de son ca-
ractere, et m’expliqua la raison pour laquelle
on avait pu me le représenter comme trop
sévere. Ce prélat considérant Yalence comme

11, 19
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une ville commercante , s'était opposé a la
construction d'un théatre , parce qu’il pensait
que la dissipation et la dépense qui en sont les
suites, ne pouvait que nuire a 151 prospérité
du commerce. Le duc lui-méme semblait par-
tager cette opinion; au moins il adoptait une
espece de terme moyen , et au lieu de laisser
établir les acteurs dans la ville, il leur per-
mettait de dresser leurs tentes sur les bords
de la mer, au village de Grao', a une pelite
distance de Valence. :

Le duc eut la bonté de m’y mener avec la

x Le village de Grao est a une demi-lieue de Valence,
au bord de la mer, sur une plaine de sable , peu proprea
étre cultivée. Ses habitans, qui sont au nombre de prés
de trois mille, vivent principalement du produit de leur
péche, Clest Ja, comme nous le dit Townsend, qu'est
situé le thédtre qu’on n’a pas voulu admetire a Valence;
ce qui fait que ce village est trés-fréquenté par les Valen-
ciens, qui vont souventy faire des parties de plaisir. Ona,
outre cela, cherché a y former un port pour faciliter le
commerce de Yalence ; mais la mer a déja détruit plu-
sieurs fois les ouvrages commencés. En 1791 , P'ingénienr
D. Manuel Millaras a entrepris de construire un nouveau
mole circulaire; cet onvrage n’est point encore achevé, et
éprouve toujours de temps en temps des avaries causées
par la fureur des flots.
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duchesse et son aimable fille. Le théitre est
un vaste édifice, construit comme une grange,
mais couvert seulement de nattes de spart, ce
qui est suffisant, puisqu’on est rarement dans
Je cas de craindre la pluie. La compagnie était
bien composée, et les acteurs n’étaient point
mauvais. Ils représentérent ce jour-la le dé-
luge , dans lequel le-diable jouait le réle prin-
cipal. La piece était en elle-méme trés-plais
sante ; et lorsque la toile fut baissée, le diable,
a la requéte de la duchesse , termina le spec-
tacle en dansant un fandargo avee une des
belles-filles de Noé.

Je ne pouvais manquer de voirdela maniére
la plus avantageuse, tous les objets dignes de
curiosité, au moyen d’une protection aussi
puissante que celle du duc de’ Crillon, qui
égale presque le vice-roi en autorité et dans
sa maniere de vivre. Cette protection me fut
sur-tout précieuse, lorsque les chevaliers de
la Maéstranza royale célébrerent une féte
en I’honneur de Vinfant D. Antonio. Quatre
compagnies de ces chevaliers, composés de la
principale noblesse,sont établis dans les quatre
villes de Grenade, Séville, Ronda et Valence,
el chacune est distinguée par un uniforme
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particulier. Ils sont, comme les barons £&g.
daux, obligés de suivre en personne, avec
leurs vassaux, le roi, lorsqu’il va a la guerre,
Leur exercice militaire est tiré de I'antiquitg
la plus reculée. Le jour de cette féte, ils s'as-
semblérent dans une vaste place préparée ex-
pres, et au bout de laquelle était le portrait
du monarque, couvert d’un ridean. Les che-
valiers montés sur de beaux et grands anda-
loux, marchérent en ordre jusque vis-a-vis
le portrait; on leva le rideau, et au méme
moment, toutes les épées furent agitées en
Vair; apres avoir ainsi rendu hommage a leur
souverain, ils exécuterent, avec une précision
adoirable, leurs différentes évolutions, de
la méme maniére que je les avais vues &
Aranjuez. Ceci achevé, ils se préparérent i
d’autres jeux d’agilité et d’adresse; on avait
placé pour cet effet une statue de Minerve
prés de la galerie ou élaient rassemblées les
dames.: Cette figure tenait un ruban, tandis
que du c6lé opposé un auire ruban était
suspendu avec une touffe de fleurs au bec
d’un aigle.. Tout étant ainsi 'disposé, cha-
que chevalier enfoncant ses éperons dans les
Aflancs de son eheval, et le mettant au grand
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galop, dirigea la pointe de son épée avec tant
d’adresse, quiil y en et peu qui ne per-
cassent les deux rubans 2 la premiére tenta-
tive. Apres cet exercice répété deux fois par
chaque chevalier, ils firent de nouveau leurs
mémes évolutions ; saluérent encore le por-
trait du roi; on tira le rideau, et tous se reti-
rérent au son des trompettes, des timballes,
et de lamusique militaire, dans le méme ordre
qu’ils étaient arrivés.

Ce jour étant la féte de S. Antoine de Pa-
‘doue et de Vinfant D Antoine, kermano
mayor, c’est-a-dire grand maitre, ou prési-
dent de cet ordre militaire, D. Antonio Sala-
bert donna, dans la soirée, un refresco en son
honneur et en celui du saint.

La compagnie consistait en six cents per-
sonnes , choisies dans les premieres classes de
Valence. Les hommes étaient rassemblés dans
un appartement; dans un autre, étaient les
dames , assises et rangées par ordre, comme
des tulipes dans un jardin. Ayant I'honneur
d’accompagner le capitaine général, je par-
tageai ses priviléges, et jallai avec lui faire

une visite aux dames. Elles offrirent un
coup-d’eeil tres-agréable; toutes en costume
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de gala, plusieurs d’elles étaient tres - ¢lé-
gamment vétues et parées de perles, de bijoux
en or et de pierres précieuses Apres un
certain temps, des domestiques entrerent et
apporterent d’abord une grande diversité de
glaces, puis a différens intervalles, des gi-
teaux et du chocolat, et enfin de I'eau froide,
Les dames furent servies les premieres, et
ensuite les hommes. Au moment ou ceux-ci
finissaient leur refresco , il était plus de minuit,
et cependant on s'était réuni de bonne heure,
Alors les domestiques se retirérent; des mu-
siciens et des chanteurs entrérent, et exécu-
terent un petit opéra, composé pour cette
occasion, et intitulé : La paix entre Mars
et I’Amour. _

Les grands seigneurs donnent le jour de
leurs noces de pareils refrescos ; c’est ce que
fit le frere du comte de Florida-Blanca, qui elit
lieu pendant que j’étais a Madrid ; mais comme
je n’eus pas 'honneur d’y assister, j’éprouvai
la plus grande satisfaction de voir celui-cl.

Apres avoir passé quelques jours a Valence
je cédai aux sollicitations du duc, qui m’en-
gagea a aller visiter un de ses amis malade,
pour lequel il avait le plus grand attachement,
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ofin de terminer une dispute qui s'était élevée
entre le médecin qui le soignail et un jeune
chirurgien qui I'avait vu accidentellement. Ce
dernier était sous la protection immeédiate du
duc, et c’était en partie pour soutenir son
erédit quion désirait que je jugeasse du cas.
Le duc me mena donc dans sa voiture 4 la
maison de son ami, et le jeune chirurgien s’y
rendit aussi. Le patient se plaignait d’une loux
accompagnée d’expectoration, et la question
était de savoir si la maladie était une phthisie,
ou un catarre. ]

Je bornai mes questions aux symplomes or-
dinaires aux éliques, et n’en trouvant au-
cun d’aprés les réponses du malade, je n’hé-
sitai pas de le prononcer a Pabri de toute
phthisie a la grande satisfaction du duc, et non
moins au triomphe du chirurgien.

Mais lorsque j’y retournai vers la fin du
jour, j’eus des raisons de croire, d’apres l'ac-
croissement de la fidvre et la vivacité de
la couleur de ses joues, que pour obtenir une
opinion favorable il nvavait caché plusieurs
de ses symptomes. Je demandai donc une con-
férence avec le médecin, et j'eus le plaisir
dapprendre qu'il avait exprimé le méme désir.
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Lorsque nous nous trouvames le lendemain
en présence du malade, il me fit son discours
en latin, et me donna, dans le plus grand dé-
tail, Phistoire de cette maladie, qui avait com-
mencé par une pleurésie et avait €lé suivie
d’une fievre iulermiltente, avec des sueurs
pendant la nuit, et tous les autres symptomes
caracléristiques d’une étisie. Il me parut évi-
dent que le malade s’était décu lni-méme, et
que le médecin, humble et soumis, avait porté
un jugement bien foudé. ll me remercia avee
beancoup d’humilité d’avoir demandé cette
entrevue; mais il manquait évidemment de
courage pour jouir de son triomphe. Je le
trouvai modeste , quoique rempli de moyens,
et bien instruit pour un médecin espagnol,
c’est-a-dire, qu’il connaissait les ouvrages de
Boerhaave, mais non les productious mo-
dernes.

J’ai observé en général que les médecins
avec lesquels j’ai eu occasion de converser,
sont diseiples de lear auteur favori, le doc-
teur Piquer, qui niait ou au moins doutait de
la circulation du sang. Cependant ils com-
mencent a connaltre lesnoms de Van-Swieten,
Hoffinann , Sauvage , Gaubius, de Haen et
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Cullen. Tls doivent a la vérité, lorsqu’ils com-
mencent a pratiquer, surmonter tous les désa-
yantages d’'une mauvaise éducation et du man-
que d’encouragement qui provient de ce que
Jeur profession est peu lucrative et encore
moins honorée. On ne leur fait suivre, dans
leurs écoles de médecine, ni cours de dissec-
tions , ni expériences de chimie; et quant a la
botanique , ils ne connaissent pas Linné, On va
sirement remédier i ces défauts ; mais actuel-
lement méme, le prix des visites du médecin
est de deux pences ( 20 c.) pour les artisans,
de dix ( 1 fr.), pour les gens a leur aise, et
rien pour les pauvres. Quelques familles no-
bles s’abonnent avec le médecin; elles lui
payent annuellement quatre-vingts réaux, ce
qui fait seize schellings ( 20 fr. ), pour eux
et leur famille.

On convient généralement que lesmoines sont
plus libéraux que les grands seigneurs, sur-tout
8'il est nécessaire que le médecin soit discret.

Il 0’y a pas de classe de ciloyens moins
honorée que celle des médecins; mais a me-
sure que la nation deviendra plus riche, leur
considération s'accroitra et ils seront plus
estimés,
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L’on n’a jamais pu me donner une explica-
tion satisfaisante sur une chose que I'on exige
des médecins et chirurgiens en Lspagne: ils
sont obligés, avant de commencer a exercer
leur profession , de jurer qu’ils défendront la
conception immaculée de la Sainte-Vierge,
Cette clause de serment m’a para d’autant plus
extraordinaire, que ce point n’est pas univer-
sellement adopté méme entre catholiques; ce«
pendant, il peut s’écouler bien des siecles,
avant que la classe des médecins soit exempte
de cette ridicule obligation. Pour donner une
force convenable au serment, chaque pays
devrait annuller ceux qui n’ont plus de signi-
fication réelle, et sur-tout ceux qu'on re-
garde généralement comme absurdes.

En conversant, dans cette partie de I'Espa-
gne, avec plusieurs médecins qui ont fait
usage de la cigué, avec beaucoup de succes,
daus des cas d’obstructions glanduleuses, jai
été induit a penser que les vertus de cetie
plante dépendent beaucoup du sol et du cli-
mat ou elle croit. En Angleterre, ses bons
-effets n’ont pas répondu, & ce que je crois,
a ce quon en attendait d’apres les rapports
du médecin qui, le premier, la recommanda 2
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J'attention du public. On voit quelque chose
de semblable en Espagne; car dans la pro-
vince de Valence, la cigué a été donnée avec

gucces pour des tumeurs supposées cance-

reuses; landis qu'a Madrid on n’en a tiré au-
cun avantage dans des cas pareils. On aremar-
qué qu'en Castille, Ja cigué est aromatique,
douce, et dépourvue de toute qualité nausé-
abonde; mais a Valence, et le long des cétes
d’Espagne, elle est fétide et désagrable, elle
affecte la téte, etlorsqu’on la donne a grandes
doses , elle produit 'effet d’un émétique tres-
violent. On peut aisément conclure, que lors-
que les qualités extérieures sont si différentes
et s1 opposées, les effets a I'intérieur ne peu-
vent pas étre parfaitement les mémes. Les
médecins, le long des cétes de Valence, aug-
mentent la dose de Vextrait de cigué, depuis
quelques grains jusqu’a une demi-once.

L’air et le climat de Valence seraient, dans
une multitude de cas trés - convenables aux
anglais , particulierement pour les maladies
nerveuses, histériques et hypocondriaques ;
pour les tempéramens ruinés , et pour ceux
qui souffrent soit d’'une surabondance de bile,
soit de sa suppression, ceux-la trouveraient,
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dans les oranges et les raisins, un puissant
moyen épuratoire; et tout ce qui sert alanour-
riture, soit en subsistances animales ou v¢-
gétales, étant léger et d’une facile digestion ;
Pestomac le plus délicat ne se sentirait ja-
mais chargé. Dans notre ile, ces malades
soufirent de '’humidité ; mais 2 Valence l'aip
est si sec, que le sucre et le sel peuvent y
étre constamment exposés sans contracter la
moindre apparence d’humidité.

IIn’y a pas de ville ou on puisse passer
Phiver et le printemps plus agréablement
qua Valence, et je crois quil y en a peu qui
puissent se vanter de posséder une sociélé
mieux composée. Si j’avaisrecherché des amu-
semens, j'aurais pu étre présenté dans plu-
sieurs maisons aussi agréables qu'un élranger
puisse désirer d’en rencontrer; mais comme
mon but principal était de m’instruire, je me
bornai principalement au duc de Crillon, chez
qui s’assemblaient tous les hommes remar-
quables, et & M. Thomas Vague de qui, ainsi
que de son aimable neveu D. Joseph Boneli,
j'étais assuré de recevoir les détails les plus
exacls sur-tout ce qui concerne I'agriculture,
les manufactures et le commerce du pays.
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Si le comte de Lumiaris avait eu le temps
de me favoriser un peu plus de sa conver-
sation, mon bonheur & Valence aurait été
complet.

Le gouvernement de cette ville ne differe
pas de celvi des autres provinces. Le capi-
taine général préside les cours civiles, crimi-
nelles et militaires, et I'intendant seul a au-
torité en matiere de finance. La ville est gou-
vernée par un corregidor, assisté de deux
alcaldes mayores, de vingt-quatre regidores,
de quatre députés des communes, et de deux
syndics.

La cour de Iinquisition est composée de
trois juges, avec un nonce extraordinaire et
vingt-deux secretarios del secreto, qui sont
‘payés du produit des effets confisqués sur les
personnes condamnées par leur tribunal.

Les taxessont tres- fortes a Valence. Chaque
objet qui entre dans la ville, méme les draps
faits 2 Madrid, la soie pour les manufactures,
ainsi que toutes les marchandises sans distinc-
tion, payent huit pour cent de leur valeur,
Mais toute la province est exempte de cer-
taines . contributions oppressives auxquelles
les autres continuent a étre sujéles, moyen=
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pant six cent douze mille vingt-huit piastres’
on quatre-vingt-onze mille huit cent quatre
livres sterlir ( 2,203,206 fr. ), comme up
équivalent pc - les rentes provinciales, pro-
visions et fourr. ges de I'armée, ainsi que pour
le monopole royal d’eau-de-vie et de sel. Clest
3 cetle réanion en un seul droit  u’on peut
attribuer en partie la prospérilé générale de
tout le royaume de Valence.

Cette ville fut jadis opprimée pa' la no-
blesse; mais apres larebellion de 152¢ quand
tous les nobles furent chassés, on choisit dans
la commune treize regidores pour rendre une
justice impartiale a tous; et quoique dans ce
conflit les communes eussent finalement élé
vaincues, et eussent eu la douleur de voir
leurs chefs périr sur le champ de bataille, oun
souffrir, par la main du bourreau, les plus
cruels traitemens et la mort la plus ignomi-
nieuse, cependant, depuis ce moment, leurs
tyrans furent remplis de terreur et trem-
blerent de rallumer un feu mal éieint qui
avait failli les consumer. :

Les habitans de Valence n’ont presque 2
demander a présent que la liberté du com-
merce. S'ils en jouissaient, ainsi que de la



EN ESPAGNE. 505

certitude que la paix et la protection qui leur
est accordée ne dépendraient plus des ca-
prices d’un seul souverain, ou d’un mau-
yais ministre, cette ville tiendrait bient6t sa
place parmi les plus commercantes du conti-
nent.

Les poids et mesures de cette province dif-
ferent beaucoup de celles des autres parties
de 'Espagne. La vara est plus longue que
celle de Castille; douze des premieres sont
égales a treize des derniéres. Leurs cele-
mines ont la méme proportion.

En agriculture, neuf palmes font une braza,
et vingt brazas sont égales a quarante-une
varas, ce qui est le cordeau avec lequel ils
mesurent le terrain. Deux cents brazas car-
rées font la fanega, et six fanegas, qui
valent 2 peu pres la moitié d’'une acre, font
une cahizada ;six cahizadas font un yugada.
Quant aux mesures pour le blé, le caliz con-
tient douze barchillas, ou quarante-huit ce-
lemines.

La carga de vin est de quinze arrobas, ou
cantaras, et est égale a soixante azumbres;
mais la carga d’huile est seulement de douze
.arrobas.
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La livre consiste en douze, seize, dix-hui
ou trente-six onces, suivant l'article que P'op
vend, soit pain, poisson frais, poisson salé, oy
viande de boucherie. De méme 'arroba peut
étre de trente, trente-deux, ou trente-six liy,
de douze onces.
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VOYAGE
DE VALENCE A BARCELONE.

Torsqur je me préparai i quitter Valence;
mon aimable et jeane ami D. Joseph Boneli,
fut assez poli pour m’offrir sa compagnie et
une place dans sa voiture jusqu’a Morviedro
Jacceptai son offre avec empressement ; mais
je ne quittai pas sans beaucoup de regrets une
ville dans laquelle j’avais joui de la société la
plus aimable. - :

Nous partimes'l'e 21 de juin; nous exami-
names en chemin un superbe édifice, appelé
le couvent de los Reys, construit et doté
par le dernier duc de Calabria, pour lui
servir de tombeau et de retraite 2 soixante
moines, qui sont obligés de dire une messe
tous les jours pour le repos de son ame. Ils
sont amplement récompeusés de cette peine,
car ils jouissent d’un revenu qui, d’apres leur
propre avei, est de vingt mille piastres, c’est-
a-dire, de trois millelivres sterling (72,000fr),

111 20



506 VOYAGE

mais qui,d’apres le bruit bublic, est heaucoup
plus considérable.

Leur couvent est yraiment magnifique, et
orné de superbes colonnes de marbre. Pla-
sieurs des tableaux qu'on y voil sont tres-
beaux, et peints en général par Juanes, Ri-
balta, et Zarifiena. Les trésors de leur église
ne sont rien moins que médiocres : mais ce
qui mérite le plus d’attirer I'atlention, est une
collection de manuscrits transmis au fonda-
teur par ses ancéires les plus reculés, et con-
sistant en deux cent cinquante volumes en
bon élat, et ornés de dessins en couleur,
comme les anciens missels romains les plas
beaux. Ce sont particuliérement des ouvrages
des peres de église et de plusieurs auteurs
classiques, parmi lesquels est une belle copie
de Tite-Live, en cinq volumes in-folio; les
deux premiers sont en latin et les autres en
italien.

A environ trois lieues de distance de la
ville on trouve Puzol, ou Darchevéque a
un jardin tres-célebre. Nous fimes un détour
pour aller le voir, mais il ne répondit pas a
notre attente. Dans l'enfance de l'art, ce
modeste essai pouvait mériter des louanges;
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mais aujourd’hui il ne peut guére attiver
l’altention. :

Tout le long de la route de Valence 3 Mor-
yiedro les terres basses sont arrosées, et
produisent beaucoup de soie, de froment,
d’'orge, de mais et de luzerne, ainsi qu’une
grande diversité de légumes. Les terres éle-
vées sont ombragées par le caroubier, Poli-
vier et la vigne. Tout le pays est bien peuplé,
el a peine peut-on faire une demi-lieue sans
traverser un village.

Morviedro est une ville considérable; elle
contient cinq mille cent vingt-six habitans,
qui ne s’adonnent pas aux manufac'ures, et
ne tirent leur subsistance que du produit da
sol. Le commerce de cetle ville consiste par-~
ticulierement en huile, raisins, vin et eau-
de-vie. Le vin est délicat et a bon marché.
M. Thomas Vague le vend, rendu a bord, cin~
quante-qualre piastres le tonneau, ce qui équi-
vaut 2 quarante schellings et six sous le muid
(48 fr. 6o c.) : pour faire un muid d’eau-de-
vie, il en faut ordinairement distiller quatre
de vin ordinaire; et lorsquelle a acquis le
degré appelé preuve de Hollande, on la
vend pour Pexportation deux livres dix-sept
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schellings le niaid! (7o francs 40 centimes) *,

On a donné de nombreuses et bonnes des-
criplions des antiquités de Morviedro, Pan-
cienne Sagunte # elles sont d’un slyle si
maguifique , que ceux méme’ qui n’ont aucun
gotit pour les antiquités, ne peuvent qu'en
&tre trés-contens.

Le théatre dont les dimensions sont fort
grandes, et qui pourrait contenir pres de dix
mille personnes, est taillé dansle roc, et do-
mine sur une vasle tendue de pays, borné
par la mer. '

¢« En arvivant au sommet de'la montagne, et
en .tournant les yeux du c6té du midi, on
jouit d’une vue ravissante de la ville de Va-
lence, qui ressemble a une reine entourée de

." I'a v a telles cnrcnnstances comme par exemple celles
ou se irou\e maintenant le continent d’Europe, ot on
pourrait tirer un parti plus avantageux des vins d’Espagne,,
plutdt que de les réduire en ean-de-vie; car, a ce que
nous dit M. Proust; on peut tirer de cent livres de mos=
couade de ce pays. soixante-quinze livres de sucre cristal-
lisable , et vingl-qualre de sucre liquide Il est vrai que ce
sucre a une douceur un pen mfcrleure A celle de la canne
a sucre ; mais malgré cela , ce genre d’exploitation offri-
rait encore de beaux bemﬁces- (Voyez Chaptal, Cfumr&
appliguée auzx A, ts; tome 11, page 477).
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ses sujels. Les villages paraissent innombra-
bles, et tout le pays d’alentour est un jardin
continuel.

Le 22 juin, dans la matinée, je pris congé
de mon digne ami Boneli, et je continual mon
voyage dans une calezine , suivi d’un.seul
guide, & qui appartenail ce pelit équipage; je
passai le long de la Huerta, ayantla mer a
ma droite, et une haute montagne de pierre
calcaire 3 ma gauche. Apres avoir traversé
une montagne pres de la mer, noas enlrimes
dans une autre Huerta qui est étendue, bien
arrosée, et comme la premicre, hornée &
gauche par de hautes montagnes dans le loin~
tain. C’est sur le penchant de I'une d’elles,
qu'est bitie Villa Vieja, et son chileau élevé,
fameux par ses sources chaudes. La roche est
gypseuse et calcaire. Les vallées produisent
en abondance du grain, des figues, des raisins ,
des olives et de la soie.

_ Le lendemain matin, je traversai Nules,
ville qui contient trois mille irois cent trente-
huit ames. C’est un marquisat, dont le titre
est actuellement disputé par dix-sept préten-
dans, Il y a en dedans des murs deux cou-
vens, deux hermitages , et une église parois-
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siale. Un des couvens, quoique achevé depuig
trente ans, n’est pas encore habité ; en consé-
quence , le revenu en est administré par Par.
chevéque, et consacré a des usages pieux.
La ville est gouvernée par deux alcaldes,
T'un appelé mayor, Pautre minor, assistés de
quatre regidores qui ne sont en place qu'une
année; ils choisissent alors leurs successeurs
qui sont soumis a Papprobation du marquis,
ou plutét ils nomment six candidats pour
Yoffice d’alcalde , et huit pour ceux de regi-
dores, parmi lesquels le marquis choisit le
nombre convenable. Dans les bourgs royaux,
les magistrats nomment de méme des per-
sonnes capables de les remplacer; mais alors
Paudience royale, ou la cour de justice su-
preme, et le gouvernement civil de Valence,
choisissent dans ce nombre les personnes les
plus capables , ou les plus agréables au gou-
vernement pour remplir les offices vacans.
Cette ville possede trois villages, dont les
habitans sont vecinos, ou citoyens de Nules.
J’y remarquai beaucoup de caves, dont on
me dit que le nombre s%élevait i cing cents;
elles avaient huit & douze pieds de diametre,
douze a vingt de profondeur. Elles sont creus
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sées dans la pierre calcaire, et étaient desti-
nées a tenir lieu de grenier. Elles servent
encore 2 présent i cet usage, et le coliecteur
des dimes en emploie trente pour déposer son
froment. I1 m’apprit qu’il affermait les dimes
de blé, de vin et d’huile; mais il se plaignait
de ce quil ne pouvait rien prétendre sur la
soie et V'ail, objets qui sont francs de dimes, !
ce qui lui était d’autant plus sensible, que le
produit de Pail égale presque la moitié de la
valeur du blé. Il me dit qu’il administrait pour
la banque de Saint-Charles , et fournissait aux
troupes du froment et de Yorge; il ajouta
quela banque avait fait un marché avantageux.

Le duc d’Infantado a des possessions con-
sidérables dansles environs de Nules ; elles
sont toutes en administration , ¢’est-a-dire,
cultivées i ses frais; mais sur-lout 2 Pavan-
tage de ses intendans , qui sont ceux quiy
gagnent le plus.

L’apres diné, nous traversimes Villa Real,
ville de cinq mille six cent cinquante - huit
habitans; et en continuant notre route vers
Castellon de la Plana, nous traversimes le
Mijares qui fournit de 'ean a Paqueduc d’Al-
masora, si justement célebre.
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Depuis Valence jusqua cet endroit, le
chemin est toujours de trente pieds de large,
bien construit , et en trés-bon élat. Le sol est
principalement d’argile ; les terres basses sont
ensemencées de froment, orge, mais, difs
férens Jégumes et melons, et plantées en mi-
rviers. Les terres plus élevées sont destinées
aux. oliviers, et les plus hautes sont abhan-
données aux caroubiers. Les charrues sont
assez mal adaptées au sol, étant tres-légeres,
et lirées par un seul cheval.

Castellon de la Plana contient dix mille
sept cent trente-trois habitans, une église pa-
roissiale et six eouvens. La chapelle de /a
Sangre est légere, élégante et bien propor-
tionnée; elle a éié construite par un jeune
arliste, qui ne doit qu’a lui-méme la déli-
catesse de son goiit , n’ayant eu aucun maifire,
ni aucun bon modele qui put le guider dans
son ouvrage.

Peu de petites villes peuvent. se vanter de
posséder: une plus riche collection de ta-
bleaux. La plupart sont de Francois Ribalta,
qui élail natif de Castellon; et parmi ces ta-
bleaux, les plus admirés sont, le Purgatoire,
qui se trouveal'auntelde las Animas ; saint Eloy
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et santa Lucia, dans 'église des Augustins, et
S. Roch » que Pon voil a ' Hermita 5 chapelle
dédiée a ce saint, et dans laquelle il est re-
présenté assis sous un arbre, les yeux élevés
au ciel, et prenant un morceau de pain que
lai apporte un chien; outre ces morceaux, il
y en a plusieurs dans 'église des Dominicains,
qui sont également dignes d’admiration.

On conserve dans la chapelle de la Sangre,
quelques bons tableaux de Bergara. Les Ca-
pucinssontredevablesaZurbaran de quelques-
uns de leurs meilleurs ouvrages.

On voit a l'autel de la grande église, VAs-
somption de la Vierge, par Carlo Maralti.

Lorsque j’arrivai a Castellon ', je fis quel-

1 C’est & Castellon, ou plutét Castello, comme on I'ap-
ptle en Espagne, que vivait en 1794 , suivant Cavanilles,
un nommé Joseph Ximenez, apothicaire dans le méme
endroit, lequel , sans le secours d’aucun livre, sans ayoir
vu aucun jardin, ni eu aucune relation avec des bota-
nistes , ni aucun autre naturaliste, a dessiné les plantes,
les oiseaux et les papillons de ce eanton ; il sest sur-tout
distingué dans le régne végétal, puisqu’il a dessiné avec
leurs couleurs naturelles 700 plantes, en y ajoutant une
note du lieu ou elles croissent, du moment ou elles fleu~
rissent , ‘et de leur usage en médecine. Il est vrai que se sont
‘des plantes connues, et qu’il manque a toutes le systeme
de la fructification ; malgré cela, les quatre volumes que
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ques recherches sur I'aqueduc d’Almasora,
qui apporte dans cette vaste plaine les eaux
du Mijarés. On m’apprit que je Vavais tra-
versé peu apres avoir passé le nouveau pont
construit sur celle riviere ; mais comme il est
caché a peu preés pendant toute la distance de
S. Quiteria a Almasora, nous le traversimes
sans nous en apercevoir. Si on considere que
cet aqueduc est creusé dans une roche cal-
caire, et qu’il fut construit en 1240, il mérite
d’étre considéré comme un ouvrage e¢tonnant.

Que la montagne percée en Languedoc,
pour laquelle Louis XIV recut tant de flat-
teries, est peu de chose en comparaison de ce
travail si peu vanté!

Cet aqueduc d’Almasora a €té attribué aux
Romains et aux Maures; mais je suis certain
que le roi Jayme el Conquistador en mérite
seul tout 'honneur.

Le 23 juin nous quittimes Castellon a cinq
heures du matin, et descendant dans une
plaine, nous approchimes des montagnes et
de la mer, jusqu’a ce que nous fussions arrivés
forme cette collection , méritent les plus grands éloges-

(Voyez Observaciones sobre el reyno de Falencia, por
D. Antonio Joseph Cayanilles , tome I, page 105).
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J1
3 las Casas de Venicase, ou je m’arrélai
quelques minutes pour admirer une église
tres-jolie, batie par mon savant ami D. F. P,
Bayer, et destinée, a ce que j'imagine , a pro-
téger son tombeau.

De Venicase, nous gravimes entre des
montagnes sur lesquelles je remarquai du
romarain, du thym, de lalavande, le palmite,
le genievre el le caroubier, ainsi qu’une
grande quantité de beaux lauriers-roses. Ce
qui attira le plus mon attention, ce fut 'aloes
américain qui était en fleur dans toutes les
vallées, et dont les hautes pyramides s’éle-
vaient jusqu’a la hauteur de plus de vingt
pieds. :

Nous découvrimes, a quelque distance sur
la droite , Oropesa , et son chateau biti sur
le sommet d’un rocher élevé. Un alcaide s’y
tient avec une garnison et deux pieces de
canon, pour protéger le pays contre les in-
cursions des Algériens.

Au-dessous de cette forteresse est une im-
mense plaine couverte de vignes, et de champs
de blé. Quelques amandiers, figuiers et ca-
roubiers servent 2 montrer ce que le pays
pourrait produire ; mais malbeureusement I'in-
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dustrie du fermier est mal encouragée, et
toute la plaine est dépourvue d’eau, quoiqu’il
fiit facile d’y en amener abondamment par le
moyen des zorias.

A onze heures , nous nous rafraichimes dans
une wvenia qui appartenait aux moines de
San-.Antonio de Valence. Les norias quon
voit ici, montrent évidemment qu’on peut
aisément se procurer de I'eau, et que lorsque
on en a, elle ne manque jamais de produire
les récoltes les plus riches.

Tousles villages des environs appartiennent
a Pévéque de Tortosa, qui y réclame et y
exerce une domination temporelle. Il y nomme
les magistrats, et recoit trois trente-sepliemes
du froment, de Yorge, de l'huile, ainsi que
trois quarantiemes de vin que produit ce pays:
QOutre ces droits, le fermier paye un trente-
septieme de ses grains, et un quaranticme de
ses vins au curé de la paroisse. Quelques ar-
ticles sont francs de droits; par exemple,
dans un village on ne paye rien pour le mais,
tandis que dans un autre, la méme franchise
existe pour les cochons et les fruits du ca-
ronbier.

C’est la que les brebis voyageuses d’Ar-
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gagon trouvent leur piture en hiver; elles
payent a la paroisse de Cavanes, dix-huit cents
plastres, ou deux cent soixante-dix livres
sterling ( 6,480 fr.) par année, outre les in-
demnités pour les dommages qu’elles peuvent
faire dans les blés.

Plusieurs villages ont été entierement rui-
nés par les déprédations des Maures, et leurs
habitans on cherché un refuge a Cavanes, ou
dans d’autres endroits plus faciles a défendre.

Torreblanca tombe en ruines; mais 4/lcala
de Chivet, ou Gisvert, ayant servi de refuge
aux habitans de plusieurs villages abandonnés,
renferme maintenant sept cents familles. La
distance de cette ville 2 Torreblanca, est ap-
pelée une licue; mais comme nous mimes
plus de deux heures a la faire, je vis que cette
lieue était au moins de sept milles.

Alcala appartient & Vordre militaire de
Montesa, et fat donné au dernier infant
D. Louis; mais & son déces il revint a la cou-
ronne. Le hénéficier, ou le tenancier mili-
taire, recoit les dimes et nomme les magis-
trats. Les dimes, comme on les nomme, ne
sont pas les mémes.pour tous les habitans,
parce que des fermiers de plusieurs villages



518 VOYAGE

abandonnés ayant cherché dans cette ville yy
asile et une prolection , ils continuent i payer
ce qu’on exigeait d’eux avant leur changement
de résidence. De la vient que tandis que les
uns sacquittent avec un dixieme, d’autres
sont obligés de payer un huitieme, un sep-
tieme, et méme les trois dix-neuviemes.

Je fus tres-content de Téglise paroissiale;
La facade en est élégante, ornée de colonnes
et de beaucoup de statues. L’intérieur con-
siste en trois nefs, et un grand déme avec
huit plus petils; le: tout est trés-élégamment
construit, et orné de belles peintures. Les
quatorze prétres qui officient tous les jours 2
onze autels que contient cette église, sont
tres-bien payés.

Les terres communales servent de pitu-
rages aux moutons de I’Arragon, cependant
ces iroupeaux ne fournissent point le marché
de viande; et quant aux beeufs, on en voit
rarement a Alcala.

Le 24 juin, a quatre heures du matin , nous
nous remimes en route, et descendant entre
deux chaines de hautes montagnes calcaires,
nous arrivimes a Benicarlo , situé sur le bord
de la mer, a guatre lieues d’Alcala. Le sol en
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est simgulierement propre a la culture de la
vigne, et produit un vin généreux, dont on
se sert souvent pour donner du corps aux
petils vins de Bordeaux, dans le but d’en faire
du claret, ou vin de premiére qualité. M.
Macdonell vend son vin trente-cing piastres,
ou cinq guinées la pipe (120 fr.). Un vin
blanc plus agréable et obtenu par une seule
pression, se vend trente- quatre piastres le
muid, ou dix livres quatre schellings la pipe
( 244 fr. 8o c.). Ce vin délicat est entierement
vendu avant Noél. L’eau-de vie se vend un
prix proportioniié & celui du vin rouge.

Benicarlo contient trois mille soixante-
trois babitans, et appartient aux chevaliers
de Montesa, qui en nomment les magistrats,
et en recgoivent les dimes. Le vin paye quatre
lrente quatriemes; mais tous les autresarticles
un dixieme, excepté le mais et le caroubier,
qui sont francs de droits. La dime du vin se
partage enire un chanoine de Tortosa qui en
prend la moilié, et le tenancier et le curé qui
ont 'autre moitié a eux deux.

Nous traversames, en sortant de Benicarlo,
une vaste plaine, ayant de hautes montagnes
2 gauche, et la mer a droite; lorsque nous



520 VOYAGEL

approchimes des limites du royaume de Va-
lence, la culture cessa : mais nous ne flimes
pas plutét entrés en Catalogne , que mnous
admirimes de nouveau une conirée bien ar-
rosée , et des champs féconds. Lies vallées pro-
duisent du froment, de orge, du mais, du
chanvre , du lin, des figues, des noiseltes, de
la soie; et les terres plas élevées, des olives
et du vin. C’était dimanche, et cependant les
paysans élaient a ouvrage,

Nous remarquames en chemin trois croix
funebres, dont la plus récente marquait la
place ol un voyageur avait été volé et assas-
siné I'année précédente..

Lorsque nous arrivimes a Ulldecona , je
ne fus pas faché de voir que mon guide ne
voulait pas s’y arréter; car c’est un village
trés-misérable. Cependant tout pauvre quil
est, il est entouré de murailles, et renferme
deux couvens. Nous nous arrélames dans une
wenta ,a environ sept lieues de Benicarlo.

Toutes les montagnes que nous avions lais-
sées 2 notre gauche en voyageant le long de
la mer, ainsi que celles que nous traversimes
en allant plus avant dans les terres, depuis
les environs de Morviedro jusqu’a Tortosa,
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me parurent étre calcaires. En approchant du
district de Tortosa, j'apercus plusieurs eroix
fanebres, mais aucune ne me parut étre ré-
cente.

La Huerta de Tortosa est délicieuse. Aussi
loin que la vue peut s’étendre, on domine sur
une plaine couverte de vignes, d’oliviers, de
figuiers, de grenadiers, d’abricotiers, de mii-
riers, et de toutes sortes de grains. En traver-
sant cette plaine, on suit les sinuosités de
PEbre, qui est large et navigable dans cette
partie.-

Tortosa , vénérable par son antiquité , con~
tient maintenant dix mille sept cent huit ha~
bitans ; avec dix couvens et cinq églises pa-
roissiales.

La cathédrale est prés de Jariviere, et pro-
tégée par le chiteau qui la domine. La facade
est d’ordre ionique, avec de lourds piliers,
dont quelques-uns sont d’une seule pierre,
comme ceux de la chapelle de N. Senora de
la Cinta. Toutédifice est dépourvu de gott,
et Vintérieur est surchargé d’ornemens dé-
placés.

Je remarquai dans le cloitre une chapelle
qui porte les marques de Vantiquité la plus

111, ar
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reculée; 'y vis deuvx petites colonnes de por-
phire, Pune rouge, lautre verte, qui sem-
blent avoir éié faites avant le déluge. La cus-
todia qui est d’argent massif, pese quatorze
arrobas , et quoique moins ancienne, elle est
plus admirée pour son antiquité que pour la
beauté du travail.

L’évéque a un revenu de quarante mille
ducats, ou i peu pres quatre mille quatre cent
livres par an ( 105,600 fr.). Dix-neuf cha-
noines recoivent chacun mille piastres, ou
cent cinquante livres ( 3,600 fr. ). Outre cela,
il y a pour le service de la cathédrale trente-
quatre prébendiers et chanoines mineurs, et
quarante chapelains.

La funda, ou auberge qui surpassa de
beaucoup mon attente, et qui est fort au-
dessus des ventas et posadas que j’avais vaes
en dernier lieu, me parut au moins trés-
bonne, quoiqu’elle fat peu élégante. Le
maitre de cette fznda , italien de naissance,
avait lair et les maniéres d’un aubergiste
francais. Il fournit le diné, et ce fut lui qui
mit les plats sur la table. Il apporta d’abord
une soupe, puis un bouilli, ensuite une fri-
cassée de foie & lail, suivi de ce qu’il appelait
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un fricandeau ; enfin, comme roti, une épaule
d’agneau, ou plutét des os couverts de peau,
car je ne pus point découvrir de chair; ces
plats furent suivis d’une salade, et d’un des-
sert, composé d’abricots et d’amandes. Lors-
que j’eus gouté de la fricassée, et quil efit
apporté les plats qui la suivirent, il s'écria en
francais, avec un air triomphant : « Lons
« courage , monsieur ». Et lorsque j’eus fini,
il ajouta avec le ton de la plus grande satis=
faction : « E# bien! avez-vous bien diné »?
Je ne pouvais pas faire moins que de lui ré-
pondre : « Le mieux du monde ».

La fille qui servait a table était, dans son
genre, aussi remarquable que son maitre.
C’était une gitana, ou bohémienne, jolie,
bien faite, ayant les yeux et les cheveux noirs,
et Pair vif et animé ; elle était trés-attentive et
tres-alerte, allait comme le vent chercher les
plats, apportait Peau et le vin, et chassait
avec sa serviette les nmombreux essains de
mouches. On avait mis le vin dans de lean
pour le rafraichir; mais lorsque la bouteille
fut & moitié vide, elle commenca a floter au-
dessus. La servante s’en étant apercue, fit,
avec une étonnante simplicité, des efforts
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superflus pour la faire tenir dans leau; et
voyant qu’elle ne pouvait y réussir, elle laissa
éclater des signes non équivoques de contra-
riété et de la plus vive surprise.

Les bohémiens sont trés-nombreux sur les
cotes du sud et de Vouest de 'Espagne ; mais
je ne les ai jamais vus roder le pays comme
en Angleterre. J’appris du comte Campo-
manes , que leur nombre se montait & plus de
dix mille, lorsque , sous le regne précédent,
on les saisit en un jour, et on les mit en prison.
Le gouvernement fut bientdt ennuyé d’en-
tretenir une pareille multitude dans la fai-
néantise , et les fit tous mettre en liberté. Ce-
pendant leur captivité, et quelques reglemens
qui suivirent, ont produit le bon effet de les
empécher d’aller mendier par compagnies,
et d’habiter des foréts désertes, ouils vivaient
auparavant de vol et de pillage.

- Dans le temps ou ils furent enfermés, on
abusa de Dédit royal envers plusieurs fa-
milles industrieuses, sous le prétexte qu’elles
étaient d’origine. bohémienne; elles furent
dépounillées comme les autres, et réduites
a la pauvreté sans avoir jamais été dédom-
magees.
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Lorsquenous quittimesTortosa,nous fimesen-
coredeuxlieueslelongde la Huerta, puis nous
gravimes dans des gorges de montagnes; alors
nous ne vimes plus, au lieu d’une vallée fé-
conde et bien cultivée, que de hautes mons
tagnes arides et désertes, couvertes seule-
ment de palmites, de chénes-verts, et de quel-
ques autres végétaux petits et peu vigoureux.

Le chemin est détestable’ ; mais comme le
roc est a peu pres nud, j’eus de temps a auire
Poccasion de découvrir, dans la pierre cal-
caire, des bivalves et d’autres fossiles étran-
gers. Les voyageurs trouveront désormais une
route beaucoup plus agréable par un chemin
nouveau que P'on fait a présent plus pres de
“1a mer, chemin qui abrége de plusieurs milles,
et qui est & pen pres uni jusqu’a Tarragona.

Au milien des montagnes, dans un petit
endroit cultivé, on trouve un misérable
village appelé Perello , qui jadis était' une
ville forte. Nous nous y arrétimes pour y
passer la nuit. En regardant au-dessous de

* La grande route qui conduit de Barcelone 4 Valence
est maintenant trés-boune , depuis qu'on Ia faite & neuf

pour le passage du roi, lors de son dernier voyage a Bar-
celone. -
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nlous, le pays nous parut comme une vaste
plaine entourée de hautes montagnes, excepté
2 Pest ot il est borné par la mer; mais a
mesure que nous descendimes, nous apper-
cumes une quantité innombrable de collines
pointues, de profonds ravins, et de vallées
resserrées. Environ a cinq lieues de Perello,
apres avoir gravi une monlagne rapide, sous
le canon d’un chateau fort, biti sur le som-
met d’un rocher, nous descendimes a une
venta située pres de la mer, et appelée Hos-
pitalet. :

A peu pres & une lieu d’Hospitalet, nous
entrames dans une plaine fertile, bornée a
gauche par des montagnes, mais ouverle 2
droite sur la mer; et pendant plusieurs lieues,
nous voyageimes constamment a travers un
jardin continuel, embelli par de nombreux
villages, dont les clochers élevés réfléchis-
saient les rayons du soleil couchant. Cette
riche vallée , appelée Campo de Tarragona,
produit dans une succession rapide, du fro=
ment, de 'orge, du mais, des féves, des pois,
des pois chiches, des haricots, des porreaux,
des oignons, de lail, des melons, des con-
combres, des courges, des arlichaux, des
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olives, des caroubes, du lin, du chanvre, de
la soie, de laluzerne, de l'huile, du vin, des
amandes , des grenades, des figues, des abri-
cols, et une infinité de végétaux, les uns pour
fourrage, et les autres pour le service de la
table.

On avait coupé les oliviers, pres de Tarra-
gona, pour planter la vigne, dans un temps
ou I'eau-de-vie était tres-recherchée; et depuis
que le prix de cette liqueur a diminué, les
plantations d’oliviers n’ont pas encore été re-
nouvelées.

Tarragona est, de toutes les villes d’Es-
pagne, celle qui pourrait le plus satisfaire un
antiquaire. Il y admirerait les restes d’un am= ’
phithéitre, d’'un théitre, d’un cirque, du pa-
lais d’Auguste, de temples, et d'un immense
aqueduc, avec des fortifications qui, quoique
plus modernes, sont cependant trés-anciennes.
L’aqueduc conduit P'eau a la ville de sept
licues de distance, et traverse un profond
ravin sur un pont qui a sept cents pieds de long,
et plus de cent pieds de haut; il a en bas
onze arches, et en haut vingt-cing. Il a éé
réparé aux frais du dernier archevéque.

La cathédrale, bitiment trées-massif, fut
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bitie en 1117, par conséquent elle est véné-
rable par son antiguité ; mais dans I'intéricur
il 0’y a qu’une seule chapelle dédiée a Santa-
Tecla, qui soit digne d’attention. Le déme
est superbe, les colonnes sont tres-belles, et
servent i faire connaitre les marbres précieux
que produit le pays environnant.

L’archevéque jouit d’environ quatre mille
livres (96,000 fr.) de rente. Douze dignitaires,
vingt-quatre chanoines, autant de chanoines
mineurs, et quarante chapelains sont bien
payés maintenant, et leurs revenus augmen-
teront dans la suite, parce que le roi a l'in-
tention de réduire leur nombre & mesure qu’il
y aura des places vacantes, et d’ajouter con=
sidérablement aux revenus des survivans, en
augmentant en méme temps le tiers royal
dans la méme proportion.

Rien ne peut étre plus politique que cette
mesure; car, de celie maniere, les biens inu-
tiles de la cathédrale seront rendus a la com-
munauté, sans exciter de bruit ni de cla-
meurs, et serviront insensiblement a soulager
les malheurs de I'état. A guelgne époque que
Ppuisse arriver ce moment critique, onze €ou=
vens 4 Tarragona seront préts a contribuer de
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Jleurs terres et de leurs trésors aux besoins
d’une nation ruinée.

Cette ville contient a présent sept mille
cing cents ames; mais si jamais le canal d’Ar-
ragon devient navigable, tout le pays sentira

Pinfluaence de la renaissance du commerce;
et parmi les autres villes, celle-ci peut rega-
gner son ancienne population.

Le commerce est borné maintenant au vin
et i Peau-de-vie; mais il y a une grande pé-
cherie pour la consommation intérieure.

On a élevé des batteries pour protéger les -
paysans contre les incursions des Maures.
Llles sont d’autant plus nécessaires a present
que les anciennes fortifications sont tombées
en ruine, et que les Algériens ont commis
de fréquentes deprédations sur cette cote. 11
est vrai que I'Espagne a conclu derni¢rement
an traité avec Alger; mais personne ne
peut conjecturer quelle sera la durée de la
paix.

Aprés avoir quitté Tarragona le 27 juin,
nous passimes sur une plage étendue, cou-
verte de pécheurs et de filets; nous éloignant
ensuite du bord de la mer, nous traversimes
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une plaine bien cultivée, et nous nous rafraj-
chimes a Figretta. Au dela de cet endroit, le
chemin passe sous un arc romain ; nous arri-
vames 2 la nuit 2 Monjus, ol nous nous ar-
rétames.

Je remarquai quon se servait particulie-
rement de vaches pour labourer le terrain;
et j’admirai paritout le patient et laborieux
paysan qui s’occupait sans reliche de la cul-
ture de ses terres, méme au moment ou le
soleil était le plus brilant.

Apres les nombreux villages que nous tra-
versimes, ce qui me fit le plus de plaisir fut
la grande fécondité de grains, d’oliviers, de
vignes, de figuiers, d’amandiers, de mtiriers,
et sur-tout de haies enticres de grenadiers
qui, dans ce moment, €laient couverls de
leurs belles fleurs écarlates.

En continuant notre route, nous décou-
vrimes le Monl-Serrat, qui d’abord paraissait
s’élever dans I’horizon et se perdre presque
dans les nues; mais & mesure que pous avan-
cions, nous le voyons plus distinctement s’é-
tendre et borner une vaste plaine.

Lorsque nous arrivimes a Monjus, le vieil-
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Jard, maitre de la posada, était occupé a
vanner son blé, apres I'avoir battu sur l'aire
avec son bétail. Sa premiere opération con-
sistait a Oter la paille avec un rateau; ensuite
il secouait le grain avec une fourche a quatre
pointes, pour I'exposer a Pair. En ayant ainsi
61é toute la paille, il le passait dans un crible
pour en séparer les mauvais grains; cepen=
dant, aprés loutes ses peines el son iravail, je
remarquai parmi son froment, son orge et ses
pois, différentes especes de vesces, de Pivraie,
( agrostemma githago ) el d’autres graines
pesantes, du pelit gravier et de petits frag-
meus de terre, comme nous en trouvons tou-
jours dans le blé qu’on tire d’Espagne.

Quel dommage que, dans la plupart de nos
provinces , ainsi que dans toute la France et
toute I'Lspagne, les fermiers ne connaissent
pas cette machine & vanner le blé dont jai
déja parlé. On s’en sert dans toute I'Ecosse,
et elle.a é1é recommandée par notre respec-
table société des arts, qui en a publié a
Londres un dessin et une description; on
voit évidemment que ceite maniere est la
seule qui puisse nettoyer parfaitement le blé
et toute espece de grains, non-seulement ceux
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quon destine a la semence, mais encore aussi
ceux qu’on envoie au marché *

Je remarquai anx environs de Monjus, qu’a
défaut de charrettes ou de chariots,les habi-
tans ne transportaient point leur blé comme
dans le Devonshire, ou dans le comté de
Cornouailles, en paquets attachés aux cotés
d’'un cheval, mais ils Varrangeaient sur un
quadre, et le portaient sur leur dos.

Apres avoir passé, le 28 juin, Villa Franca
de Panades , nous efimes de nouveau la sa-
tisfaction de voyager sur de bons chemins,
bien faits et constrnits 2 grands frais, a travers
des rochers, sur les ravins les plus profonds,
ou dans les gorges des plus hautes mon-
tagnes. Quelques-uns des ponts destinés & la .
jonction de ces chemins sont étonnans, et
prouvent le génie enlreprenant de cetle na-
tion laborieuse.

* Onsessert, dans ledépartement du Léman, d’unema~
chine pour vanner les blés, semblable a celle dont parle
ici Tovwnsend; cette machme , qui économise beaucoup
la main-d’ceuvre, et qui nettoie tres-bien les différens
grains , sur-tout le sarrazin, devient tous les jours plus
répandue parmi les agriculteurs de ce département, méme
jusque dans P'intérieur des montagnes..
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Jexaminai dans plusieurs des plus pro-
fondes coupures, les couches de la roche;
elles me parurent la plupart calcaires, et in-
clinées vers la mer; mais en approchant du
Lobregat, je remarquai a une grande pro-
fondeur des couches minces de schiste inter-
posées entre celles de pierre calcaire.

Les points de vue de cette partie de la
Catalogne sont délicieux, et changent a cha-
que pas: on voit les montagnes s'élever les
unes au-dessus des autres; les collines offrent
toutes les formes les plus variées; plusieurs
sont ombragées par des bois épais; d’autres
sont couvertes de champs féconds, et un
grand nombre élevent leur téte aride aun-
dessus des autres, et vont cacher leur cime
dans les nues. L'industrie habite ces rochers,
et chaque endroit ou la charrue peut attein-
dre, ou la vigne prendre racine, devient fer-
tile, et produit du blé, du vin et huile. On
voyait dans les vallées les paysans occupés a-
labourer, 2 'aide de deux beeufs vigoureux;
et par le moyen d’un coutre et d'un versoir
adaptés a une charrue bien conslruite, ils
formaient des sillons les plus profonds que
Jeusse encore remarqués en Espagne.
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Lorsque nous approchimes de Barcelone,
tout élait en mouvement, et tout le chemin
nous parut animé. Il était couvert de che-
vaux, de mules, de charretes , de chariots,

“et de gens allant au marché avec leurs den-
rées. Dans aucune autre province, On ne voit
cette aclivité ni cet air occupé.

Nous arrivimes 2 six heures du soir, et
j’eus le bonheur de trouver mon digne ami
le consul en bonne santé. -

Entre Valence et Barcelone, les posadas
sont supportables, mais cheéres, lorsqu’on les
compare a celles des autres parties de I'Es-
pagne, excepté cependant pour les conduc-
teurs. Ceux-ci payent vingt quartos, ou moins
de six pences (6o c.) pour leur soupé, et ont
tout en abondance, poisson, viande de bou-
cherie, volaille et bon vin, avec du pain et
des légumes; mais un voyageur paye lous ces
articles trés-chers, et son mémoire se monte
rarement a moins de trente réaux ( 7 fr. 50 ¢.)
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RETOUR A BARCELONE.

D:s que je fus de retour 4 Barcelone, j’allai
rendre mes devoirs au comte d’Asalto, capi-
taine général de la province, et gouverneur
de la ville; j’étais chargé pour lui d’une lettre
du comte Florida-Blanca, qui seule aurait
suffi pour me procurer une bonne réception.
Ce militaire, d’une politesse distinguée, eut
pour moi toutes les attentions possibles. Il
m’apprit ce que je désirais savoir, et m’ac-
corda sur-le - champ la seule demande que
jeusse a lui faire.

Ce fut par lui que j’eus T'honneur d’étre
présenté a I'évéque de ce diocese, D. Gu-
vino de Valladaresy Mesia.Je désirais d’au-
tant plus avoir ce bonheur, que ce bon prélat
m’avait été représenté comme un bigot, dont
la seule occupation était de dire son cha-
pelet, et la seule passion de vivre retiré du
monde. Mes amis m’avaient assuré que,
comme protestant, je pouvais m’attendre &
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étre fort mal regu, et que si par égard pour
le comte il me montrait quelque politesse ,
sa froideur ne manquerait pas de me rebuter.
Jélais résolu de le voir a tout événement ;
et ires-heureusement je persistai dans ce
dessein, car jele trouvai non-seulement d’'un
accés tres-facile et d’une conversation tres-
intéressante, mais encore si peu bigot, que
lorsque je le quittai, il me pressa de revenir
le voir, et de passer quelques jours avec lui.

Sa résidence est & deux lieues de Barce-
lone, un peu a l'ouest de Mongat, sur une
pente douce exposée-au midi, et ayant vue
sur la mer.

La compagnie avec laquelle je me trouvai
lors de celle visite, consistait dans le grand-
vicaire et mon amiD. Nicolas Lasso , 'inqui-
siteur. J’eus le bonheur de voir chez P'évéque
D. Thomas de Laurenzana, qui est évéque de
Girone, et frére de Parchevéque de Tolede.

La rencontre de deux prélats est un pheé-
nomene en Espagne, parce que du moment
ou un ministre des autels accepte un évéché,
il dévoue enticrement sa vie aux devoirs de
son €lat; il se confine absolument dans son
diocese, et est perdu pour sa famille et ses
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amis. Dans Poccasion actuelle, la visite de
ce prélat a son collegue n’était donc pas une
visite de cérémonie, ni d’amitié¥ il était venu
pour assister a la dédicace d’une église.

Je fus tres-content de ma visite, et tres-
flalté des allentions que ces hommes véné~
rables avaient eu pour moi. Ils sont chacun
dmn caractere totalement différent; cepen-
dant chacun est tres-aimable dans son genre.
L’évéque de Girone, quoiqu’avancé en ige,
est vif, sémillant, plein d’esprit et de gaieté.
L’évéque de Barcelone est doux et grave,
mais en méme lemps gracieux et aimable; il
est parliculicrement distingué par sa bien-
veillance et son amour pour la retraite et
pour ses livres. Il nous régala tres-bien, et
parut satisfait de la petite interruption que
nous avions causée a ses études. Son invita=
tion de répéler ma visite me parut si cor-
diale, et sa conversation si agréable, que je
fus fiché de ne pas pouvoir prolonger la
séance. Le soir nous retourniames a Barcelone
dans son carrosse a six chevaux qui nous avait
amenés.

Je profitai de la bonne occasion que j’avais
de m'instruire ; je pris des informations sur la

1L 92
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population de la Catalogne , sur les taxes im-
posees aux habltans et sur les revenus que le
roi tire de celte provmce industrieuse.

On y comptait au commencement de ce
siecle 101,986 maisons, et 391,490 habitans;
mais il faut se rappeler que cetle province
venait d’étre ravagée par la guerre civile. Les
maisons étaient restées, mais la plupart des
habilans avaient disparu.En 1768, lorsque les
évéques donnérent chacun le dénombrement
de leur diocése, le nombre total des habitans
de la Catalogne se montait 2 189,252 hommes,
192,763 femmes , 313,079 garc¢ons, 320,016
filles, 14,235 membres du clergé régulier et
séculier; en tout un million trente mille deux
cent quarante-cing ames.

11 est reconnu que depuis ce temps la popu-
lation n’a pas diminué ; cependant dans le der-
nier rapport fait au gouvernement, en 1787,
et publié officiellement , nous ne trouvons que
huit cent un mille six cent deux habitans, dont
six mille neuf cent quatre-vingt-trois ont fait
des veeux, et mille deux cent soixante-six sont
nobles. Si on considere la différence qui existe
entre ces deux rapports, dont le premier porte
le nombre des babitans a plus de deux cent
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vingt-huit mille de plus que le second, tandis
gu’on ne voit aucune cause d’uve telle diffé-
rence, on jugera évidemment qu’il y a quel-
qu’erreur dans I'un ou dans P'autre ; et je tiens
delameilleure autorité que,, malgré toute I'ate
tention du gouvernement, les rapports quon
lui adresse sont toujours au-dessous et heau-
coup au-dessons de la population actuelle,
parce quil est de I'intérét de cliaque famille,
paroisse et district de cacher son nombre véri-
table, afin d’éviter la taxe de la capitation.

La Catalogne jouit du privilége d’exemp-
tion de Valcayala, cientos et millones, an lieu
de quoi elle paye dix pour cent de toutes ses
rentes, soitde cellesquiappartiennentauxindi-
vidus, soit de celles des communautés, telles
que des maisons, terres, dimes, moulins, au-
berges et cabarets, fours publics; et dix
pour cent sur les bénéfices supposés des mar-
chands et des artisans. Les laboureurs payent
huit el un tiers pour cent, en supposant qu’ils
travaillent cent jours par année, a trois réaux
(75 c.) par jour. Les artisans et les manufac-
turiers contribuent dans la méme proportion
pour cent quatre-vingt jours par an. Les beeufs,
vaches et veaux, chevaux, mulets, moutons et
agneaux, ainsi que les cochons et les antres
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gros animaux payent chacun trois réaux (75
cent. ) par an ; ceux de taille moyenne un
réal et demi (27 cent. 1), et les plus petits un
tiers de réal. Ce sont toujours des réaux ardi-
zes dont 14 sont égaux & 15 Z; réaux de vellon.
Le produit de ces impdts montait en 1721,
dapres le tableau publié par Uztariz, & douze
millions huit cent soixante-dix mille sept cent
soixante - quatorze réaux de vellon, ou cent
vingt-huit mille livres sterling (3,072,000 fr.).
En voici lanomenclature :

Reéanx vellon.
Terres a dix pour cent, ayant égard aux

années SIEriles.e oe seoascsnscsanaasas 5,546,341
Dimes recues de différentes personnes lai-

(UESeasas-ssasscasnssscsssssnnses 150,021
Maisons en raison de leurs rentescess.eue 700,056
Emolumens des communautése. .o es eeses 256,706
Moulins, gaveaessvssaeronercronnse 83,978
Censes.eeessseasiossnaccnnsiosessanes 508,608
Travail personnelise: caceesinccenesce 3,000,654
B e s musacsdviasae s s aeres 249,193
COMIIEICE: « o v o's's 85> io 400 ssasasars 175,000

10,579,657

Le produit ne se montant pas a ce qu'on
attendait, on ajouta la méme année, par
proportions égales, un supplément de

‘laxesde...........-...-....-...u 2’{}9')117

e )

Torar réaux vellon... 12,870,974
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La Catalogne paye en outre par composi-

tion , au lien de fournir aux troupes le

logement, la paille , la lumiére , le bois

etustensiles..vee.eeeaseoanssasaces 4,500,000
Pour rentes de tabacs, sel , douanes, postes,

timbre , croisades, subsides et excusado. 30,000,000
Patrimoine royal-..csecesscscesssssnce 560,717
Rentes des neiges.e-eoesorsesacisanss 5%,420

LiOLeriCes sovvsncsossnnsnnsssssaanssnas 219,818

ToraAr réaux vellon,. s 48,186,750

Ainsi la somme totale des taxes percue en
Catalogne, fut, en 1721, de 481,867 Liv. sterl.
(11,564,808 fr.). Mais comme le revenu de
I'Espagne a plus que doublé depuis ce temps,
si nous supposons qu’il en a été de méme pour
celui de la Catalogne, nous fixerons le revenu
de celte province & un peu moins d’un mil-
lion sterl;ce qui, suivant le calcul de la popu-
lation , est actuellement de vingt schel. (24 fr.)
par personne, tandis quen prenant la pres-
qu'ile toute entiére, les Espagnols ne payent
pas plus de dix schellings ( 12 francs ) chacun
par an.

Cette coniribution est forte relativement
au reste de I'Espagne; cependant en réfléchis-
sant 2 la rapide circulation d’argent qui a lien
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dans cette province, a I'aisance générale qui
en dérive, et aux avantages particuliers ainsi
qu'aux ressources des Catalans, elle parait
1égére comparativement aux autres provinces;
car les Catalans étant délivrés de l'influence
facheuse de Valcavala, cientos et millones,
jouissent d@’une supériorité décidée sur les
provinces qui mont jamais recherché une
pareille exemption. Délivrés de celte géne im-
politique, et libres de meitre aux denrées
qu’ils vendent le prix qu’ils veulent, leur
industrie est exempte de toute contrainte;
tandis que dans les autres provinces, les habi-
tans, constamment harrassés par les collecteurs
des revenus, et U'interposition des magistrats
avec leurs assises, sont génés dans toutes leurs
opérations.

Indépendamment de ces franchises, nous
avons déja remarqué que le grand nombre
de troupes qui sont constamment en garnison
en Catalogne, donne non-seulement au fer-
mier et aux artisans Poccasion de vendre leurs
denrées et leurs marchandises, mais contribue
beaucoup & maintenir le bon ordre dans cette
province. Pendant pres de deux siecles avant
Pavénement de la famille actuelle au tréne
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d’'Espagne, la Catalogne fut infesiée de ban-
dits qui, pillant et volant les voyageurs, in-
terrompaient les communications des villes
les unes avec les autres, et mettaient de grands
obstacles au commerce intérieur du pays.
Mais lorsque Philippe V, apres une lutte san-
glante, eut enfin obtenu le sceptre, et qu’il
eut découvert le vif attachement que les Ca-
talans montraient pour son rival, il établit un
fort détachement de troupes dans cetle partie
de ses possessions, dont la fidélité était dou-
teuse, afin d’y prévenir toute insurrection.
La conséquence immédiate de cette mesure,
fut le rélablissement du bon ordre, et dans la
suite,, le commerce reprit une nouvelle vi-
gueur par les demandes promptes et assurées
de toutes les productions de Iindustrie ™.
C’est un honheur particulier pour la Cata-
logne que le préjugé populaire y soit favorable
au commerce; car les artisans et les manufac-
turiers y sont autant honorés et respectés,
quils sont traités avec mépris dans les autres
provinces. En conséquence le commerce y est
tres-actif, les vaisseaux employés a transporter
ses produits se montent a plus de mille, et le
' Yoyez Camp. Indusiria popular , page 12.



544 VOYAGE

gouvernement peut compler sur dix-huit mille
matelots, qui sont enregistrés et toujours préts
2 obéir aux ordres qu’ils pourraient recevoir
dans un cas urgent.

Mais ce qui contribue le plus a la richesse -
et 2 la prospérité de la Catalogne, Cest la
faculté que les seigneurs propriétaires de ter-
res ont, dans toutes leurs possessions, d'ac-
corder une espece particuliere de bail, appelé
Erablissement par contrats emphytéotiques.
C’est a celte circonstance que le comte de
Campomanes donne une atiention particuliere,
lorsquiil cherche les causes de la supériorité
de la culture et des progres de cette province
industricuse, et il n’est pas seul de cette opi-
nion. 1l observe , relativement a la Catalogne,
non-seulement que, el usu des derecho emfi-
zentico mantiene alli al labrador sobre sus
zierrasy produce un sobrante de gentes para
los oficios’' ; mais encore pour rendre le con-
traste plus frappant, il remarque que PAnda-
lousie, quoique plus fertile que la Catalogne,
ou que la Galice, est cependant dénuée d'in-

* « L’usage des beaux emphythéotiques engage le la-

« boureur  rester sur sa terre , et preduit un excédent de
« population pour remplir tous les emplois ».
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dustrie, parce que la terre étant peu cultivée
par des propriétaires, Ja masse du peuple est
composée de journaliers qui, ne trouvant de
Pouvrage qu’oecasionnellement, sont toujours
misérables et couverts de haillons , et se ren-
dent en foule dans les villes ol ils obliennent,
de la charité des riches ecclésiastiques, une
substance précaire .

En Andalousie et dans d’autres provinces ,
les grands biens étant strictement substitués
et administrés pour le compte du possesseur,
il reste peu de terres que Vagriculteur puisse
affermer, et encore moins que ’homme riche
puisse acheter ; et ce manque de possessions,
non-suscepuhles de circulation, fait languir

Vindustrie. En Catalogne c’est tout le con-
traire.

Par le contrat emphytéotigue, les grands
propriétaires qui héritent de plus de terres
qu’ils ne peuvent en cultiver avec profit, ont
le pouvmr d’en céder une certaine quanhte,
pour un nombre d’années, soit absolu ou con-
ditionnel , soit & vie ou a perpétuité, en se
réservant toujours un cens comme nos fiefs,
avec une redevance a chaque succession, un

: Vs Camps B Py Ap. 5. page cxlix, el L. p. 76.
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droit lors de I'aliénation de la terre, et d’au-
tres avantages seigneuriaux suivant la coutume
du district, comme dimes , moulins , auberges
et cabarets ; 'obligation de labourer les terres
du propriétaire, de lui fournir un attelage et
de payer le fouage ainsi que d’autres contri-
butions, comme un échange d’anciens services
convenus.

Mais ce qui causait jadis de fréquentes con-
teslations, était une espéce de concession, ou
permission de planter en vignes des terres in-
cultes. Le tenancier qui devait garder celte
terre aussi long-temps que la premiére vigne
plantée rapporterait du fruit, trouvait ordi-
nairement le moyen de tirer des rejetons de
la souche originale, et cherchait, par des dis-
tinctions métaphysiques, a prouver que la pre-
micre vigne n’était pas épuisée, afin d’avoir
ainsi la terre a perpéluité. Apres différens
proces et différentes décisions contradictoires
des tribunaux, il fut finalement décidé que
cette espece d’octroi porterait un droit de
cinquante années de possession, & moins que
la vigne ne fut détruite avant ce temps.

Le seigneur d’une terre affermée peut nom-=
mer qui il yeut pour juge; cette persomne,
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aidée d’un avocat, doit tenir une cour pour
lui, pourvu qu’il ait obtenu auparavant la per-
mission de la cour provinciale ou du baron et
de ses juges ordinaires, si le district est une
baronnie. Le tribunal , une fois constitué , le
seigneur peut, méme lorsque la cause est pen-
dante, récuser le juge et en mettre un aulre a
sa place, et le tenancier a, pendant tout le pro-
cés, le droit de le récuser sans assigner d’au=
tres raisons que ses soupcons; et chaque partie
peut également rejeter trois avocals nommés
pour assesseurs.
La rente que s’est réservée le seigneur, se
paye ordinairement en argent, mais souvent
_en huile, vin, blé ou volaille. Si la propriélé,
ainsi concedée en fief, passe en main - morte ,
le seigneur du fonds peut exiger qu’elle soit
vendue, ou il peut augmenter la rente qu’il
g’est réservée en proportion de la valeur du
droit ordinaire. Quand le terme du tenancier
expire, celui-ci doit étre payé deses améliora-
tions , avant que d’étre légalement congédié;
mais en méme temps, on peut lobliger d'in-
demniser le seigneur pour tous les dommages
que peut avoir causés sa négligence. S'il désire
quitter avant Pexpiration du terme, il en a la
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liberté; mais dans ce cas, il ne peut rien
demander pour ses améliorations.

Les redevances, en Catalogne , sont évi-
demment féodales. Toute propriété de terre
remonte au roi, et est tenue par les chevaliers,
a charge de servir la couronne; elle est sou-
mise aux cens, corvées et aubaines. D’apres
Poctroi royal, les grands seigneurs réclament
non-seulement les dimes de toutes les terres
qui ne sont pas affranchies, ainsi que les
cens, amendes, moulins, auberges et ca-
barets, comme nous I'avons déja remarqué;
mais encore ils prétendent au droit de nom-
mer les magistrats , et de recevoir un péage
pour le passage du bétail sur leurs possessions.

C’est avec raison qu’on a atiribué au pou-
voir des seigneurs de faire des contrats em-
phythéotiques , la culture de tant de vastes
possessions qui sont les plus suceptibles de
labour, et Paccroissement de la population qui
en est une conséquence. L’industrie a fail de
grands progrés; de mouvelles familles ont
pris naissance, plusieurs ont été tirées de la
“pauvrelé et de la misere, et sont maintenant
dans une honnéte aisance.En 1738, un nommé
JaimeVilaplana, acheta a une vente publique,
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pour deux cents livres catalanes, une grande
étendue de terrain, sur lequel vingt familles
étaient établies en 1778, quoiqu’il se fut ré-
servé un tiers en cette possession; le tout
était planté de vignes, genre de culture qui
paraissait le plus convenable a ce sol , et ce
qui avait été originairement acheté pour deux
cents livres, en valait , au bout de quarante
ans , plusieurs milles.

Cependant , quelqu’avantageux qu’ait été
cette espece d’établissement aux individus et
3 la communauté en général, il y a encore
quelques grands propriétaires si peu atlentifs,
soit au bien général, soit au leur en parti-
culier, que beaucoup de leurs terres restent
incultes. Suivant le rapport fait au gouver-
nement, il y a, méme en Catalogne, plus de
trois cents villages abandonnés.

Me sentant, 2 mon retour a Barcelone,
fort de la recommandation du ministre pour
le gouverneur, je me hasardai a le ques-
tionner plus ouvertement que je n’avais.cru
devoir le faire jusqualors, sur la conduite
de I'inquisition. J’avais, lors de mon premier
séjour, cultivé Iamitié des inquisiteurs; ce-
pendant je n’en approchais jamais qu'avec



un certain degré de respect craintif ; mais
cette fois, je les queslisnnai sans crainte ni
réserve. Mon but était de pouvoir converser
avec quelques-uns des prisonniers ; et ayant
appris que M. Howard avait visité les prisons,
je demandai la méme permission.On répondit
a cetle requéte , que stirement je m’étais mé-
pris; car il n’y avait pas de créature humaine,
qui, & moins d’étre enfermée, ou d’étre officier
de l'inquisition, pflt étre admise a voir I'inté-
rieur de leurs prisons; mais ils m’assurérent,
de la maniére la plus solennelle, que les
prisonniers élaient lraités non-seulement avec
humanité , mais qu’ils jouissaient encore de
toute 'indulgence possible. Les appartemens
dans lesquels ils sont retenus, sont propres,
grands, aérés et commodes. On leur permet
d’y faire venir leur lit, du papier, de Vencre,
des plumes et des livres. Ils ont leurs provi-
sions a eux, et s’ils sont pauvres, ils sont
logés et nourris aux dépens des inquisiteurs.
L’alcalde va les voir quatre fois par jour
pour prendre leurs ordres, et tous les quinze
jours, un des inquisiteurs visite tous les ap-
partemens pour voir si tout est én bon état,
et si les prisonniers sont traités avec huma-=



